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iSvesties prijungimas..........ccooevveeiiiieiiicee 26 pap“doma informacija
6.3.10  Perjungimo j iSorinj Silumos $altinj prijungimas........... 27 ’ PSP . s
! ,_g ! ! ) o l P J, 9 o = Formatas: skaitmeniniai failai puslapyje https://www.daikin.eu.
6.3.11  Energijos sgnaudy skaitmeninés jvesties prijungimas 27 . . . . . Ly .
. o Norédami rasti savo modelj, naudokite paie$kos funkcijg Q.
6.3.12 Apsauginio termostato prijungimas
(uzvertasis KonNtaktas) ..........ccoeeeeeerrirerierniniseeisreeeene 28 = Montavimo vadovas - lauko jrenginys:
6.3.13  Kaip prijungti Smart Grid...........ccccooovrieneniiieneieene 29 « Montavimo instrukcijos
6.3.14  Kaip prijungti WLAN kasete .. 31 o ) o L
6.3.15 Kaip prijungti saulés energijos jvestj..........cccccervenns 31 - Formatas: popierinis (lauko jrenginio déz¢je)
6.3.16  Kaip prijungti BKV iSVEStj.........cccovririiiiiiiiiciiiics 31
7 Konfigiiracija 32
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2 Konkrecios montuotojo saugos instrukcijos

= Montavimo vadovas - vidaus jrenginys:
= Montavimo instrukcijos
= Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézéje)
= Montuotojo informacinis vadovas:
= PasiruoSimas montuoti, gera praktika, baziniai duomenys, ...

= Formatas: skaitmeniniai failai puslapyje https://www.daikin.eu.
Norédami rasti savo modelj, naudokite paieskos funkcijg Q.

= Papildomos jrangos priedy knyga:
= Papildoma informacija apie papildomos jrangos montavimg

= Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézéje) + skaitmeniniai
failai svetainéje https://www.daikin.eu. Norédami rasti savo
modelj, naudokite paieskos funkcijg Q.

Naujausios pateiktos dokumentacijos versijos bus pateiktos
regioninéje Daikin svetainéje arba jas platins pardavéjai.

Originali dokumentacija yra angly kalba. Dokumentai visomis kitomis
kalbomis yra vertimai.

Techniniai inzZineriniai duomenys

= Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti
regioninéje Daikin svetainéje (prieinamoje viesai).

= Visas naujausiy techniniy duomeny rinkinys yra Daikin Business
Portal (batinas autentifikavimas).

Interaktyvios priemonés

Be dokumentacijos rinkinio montuotojai gali naudotis ir kai kuriomis

interaktyviomis priemonémis:

= Daikin Technical Data Hub

= Centriné jrenginio techniniy specifikacijy svetainé, naudingos
priemoneés, skaitmeniniai istekliai ir t. t.

= VieSai prieinamas per https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Skaitmeniniy priemoniy rinkinys, kuriame yra jvairiy priemoniy,
padedanciy montuojant ir konfigiruojant Sildymo sistemas.

= Norint gauti prieigg prie Heating Solutions Navigator, batina
uzsiregistruoti platformoje Stand By Me. Daugiau informacijos
pateikiama adresu https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilioji programélé montuotojams ir techninés priezidros
specialistams,  kurig  naudojant galima  uzregistruoti,
sukonfigdruoti Sildymo sistemas ir Salinti joje atsirandancias
triktis.

= Mobiliajg programéle galima atsisiysti iOS ir Android
jrenginiams, naudojant toliau pateiktus QR kodus. Norint gauti
prieigg prie programélés, batina uZsiregistruoti platformoje
Stand By Me.

App Store

2 Konkre€ios montuotojo
saugos instrukcijos

Visada laikykités toliau pateikty saugos nurodymy ir taisykliy.

Montavimo vieta (zr. "4.1 Montavimo vietos
paruosimas." [ 6])

A ISPEJIMAS

Prietaisas turi buati laikomas patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo Saltiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

A |SPEJIMAS

AuSalo vamzdziy, kuriuose buvo naudojamas kitoks
ausalas, pakartoti naudoti NEGALIMA. Ausalo vamzdZzius
pakeiskite arba kruopsc¢iai iSplaukite.

A ISPEJIMAS

Tinkamam jrenginio montavimui uztikrinti iSlaikykite Siame
vadove nurodytg techninei priezidrai skirtos erdves
matmenis. Zr. "4.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimo vietos reikalavimai" [» 6].

A ATSARGIAI

Vidaus jrenginj montuokite ne arciau kaip 1 m atstumu nuo
kity Silumos $altiniy (>80°C) (pvz., elektrinio Sildytuvo,
tepalinio Sildytuvo, kamino) ir degiyjy medziagy. Antraip
jrenginys gali sugesti arba, krastutiniais atvejais —
uzsiliepsnoti.

Specialus R32 keliami reikalavimai (zr. "4.1.2 Specialieji
reikalavimai R32 jrenginiams" [» 7])

A |SPEJIMAS

= NEGALIMA pradurti ar deginti ausalo ciklo daliy.

= AtSildymui paspartinti arba jrangai valyti GALIMA
naudoti tik gamintojo rekomenduojamas priemones.

» Zinotina, kad R32 ausalas NETURI kvapo.

A ISPEJIMAS

Prietaisas turi bati laikomas taip, kad nebiaty mechaniskai
pazeistas, gerai védinamoje patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo Saltiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

A ISPEJIMAS

Montavimo, techninés priezitros ir remonto darbai privalo
atitikti Daikin nurodymus ir taikytinus teisés aktus ir Siuos
darbus atlikti gali TIK jgaliotieji asmenys.

Irenginio atidarymas ir uzdarymas (zr. "4.2 Jrenginio atidarymas
ir uzdarymas" > 11])

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Kai nuimtas techninés priezidros dangtis, NEPALIKITE
irenginio be priezidros.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS! GALIMA NUSIDEGINTI / NUSIPLIKYTI

Vidaus jrenginio montavimas (zr. "4.3 Patalpose naudojamo
jrenginio tvirtinimas" > 13])

A |SPEJIMAS

Vidaus jrenginj tvirtinti BUTINA pagal Siame vadove
pateiktus nurodymus. Zr. "4.3 Patalpose naudojamo
irenginio tvirtinimas" [» 13].

Montavimo vadovas
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2 Konkrec¢ios montuotojo saugos instrukcijos

Vamzdziy montavimas (zr. "5 Vamzdziy montavimas" [» 14])

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Pripildymo metu vanduo gali iSbégti per bet kurig nuotékio
vietg, o patekes ant daliy, kuriomis teka elektros srove, gali
sukelti elektros smugj.

= Pries pildydami, iSjunkite jrenginj.

= Po pirmojo pripildymo ir prie§ jjungdami jrenginj
maitinimo tinklo jungikliu patikrinkite, ar visos elektros
dalys ir prijungimo taskai yra sausi.

|SPEJIMAS

Atskirai jsigyjamus vamzdzius montuoti BUTINA pagal
giame vadove pateiktus nurodymus. Zr. "5 VamzdZiy
montavimas" [» 14].

ISPEJIMAS

IS slégio mazinimo voztuvy iSeinantys isleidimo vamzdziai
TURI baigtis saugioje ir matomoje vietoje, kad nekelty
pavojaus arti esantiems Zmonéms.

ISPEJIMAS
= |Sleidimo vamzdziai, piltuvéliai, iStustinimo voztuvai ir t.
t. TURI bati jrengti atokiau nuo elektriniy komponenty.
= IS piltuvélio iSeinantis iSleidimo vamzdis TURI baigtis
saugioje, matomoje vietoje, kad nekelty pavojaus arti
esantiems Zmonéms.

A

|SPEJIMAS

Piltuvélj sumontuokite atokiau nuo elektros prietaiso.
Galima pasekmé: Elektros smugis arba gaisras.

Elektros instaliacija (zr. "6 Elektros instaliacija™ [» 19])

PAVOJUS! PAVOJUS ZOTI NUO ELEKTROS SROVES

A

ISPEJIMAS

Elektros laidus jungti BUTINA pagal Siame vadove
pateiktus nurodymus. Zr. "6 Elektros instaliacija” [» 19].

A

ISPEJIMAS

= Visus elektros laidus PRIVALO sujungti kvalifikuotas
elektrikas ir elektros instaliacija TURI atitikti taikomus
teisés aktus.

= Elektros jungtis junkite prie fiksuotos instaliacijos.

= Visi vietoje jsigyti komponentai ir elektros instaliacijos
darbai TURI atitikti taikomus teisés aktus.

ISPEJIMAS

VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

A

ISPEJIMAS

Jei maitinimo Saltinyje néra nulinés fazés arba ji
netinkamai prijungta, jranga gali sugesti.

= Prijunkite tinkama jzeminimg. NESUJUNKITE jrenginio
izeminimo laido su pagalbiniu vamzdziu, virSjtampio
ribotuvu arba telefono jzeminimo laidu. NevisiSkai
izeminta sistema gali sukelti elektros smag;.

= Sumontuokite reikalingus saugiklius arba grandinés
pertraukiklius.

= Pritvirtinkite elektros laidus kabeliy sgvarzomis, kad jie
NESILIESTY prie astriy briauny ar vamzdziy, ypac
auksto slegio puséje.

= NENAUDOKITE izoliacine juosta apvynioty laidy,
suvytyjy laidy, ilgintuvy ar prijungimy nuo Zzvaigzde
sujungtos sistemos. Jie gali sukelti perkaitima, elektros
smigj arba gaisra.

= NEMONTUOKITE faze kompensuojancio
kondensatoriaus, nes Siame jrenginyje jrengtas
inverteris. Faze kompensuojantis kondensatorius

sumazins nasumg ir gali badti nelaimingo atsitikimo
priezastimi.

A

ISPEJIMAS
Atsarginis Sildytuvas PRIVALO turéti jam skirtg maitinimo
Saltinj ir PRIVALO badti apsaugotas apsauginiais

prietaisais, kuriy reikalaujama pagal galiojancius teisés
aktus.

|SPEJIMAS

Jei pazeidziamas maitinimo kabelis, siekiant iSvengti
rizikos, jj TURI pakeisti gamintojas, jo techninés prieziGros
atstovas arba kiti panasig kvalifikacijg turintys asmenys.

ATSARGIAI
NEGALIMA STUMTI ar déti per ilgy kabeliy j jrengin;.

> B B

ATSARGIAI

Kad uztikrintuméte visiSkg jrenginio jzeminima, VISADA
prijunkite atsarginio Sildytuvo maitinimo $altinj ir jzeminimo
kabelj.

INFORMACIJA

ISsami informacija apie saugikliy tipg ir nominalg arba
pertraukikliy nominalg pateikta skyriuje "6 Elektros
instaliacija" [» 19].

Konfiguracija (zr. "7 Konfiguaracija" [» 32])

A

ISPEJIMAS

Atminkite, kad po dezinfekavimo i$§ ¢iaupo bégancio
buitinio karS§to vandens temperatira bus lygi reikSmei,
pasirinktai vietos nustatymui [2-03].

Kadangi auksta buitinio karSto vandens temperatara gali
kelti suzalojimo pavojy, kaupimo bako buitinio karsto
vandens iSleidimui turi bdti sumontuotas pamaiSymo
voztuvas (jsigyjama atskirai). Sis pamaiSymo voZtuvas
uztikrina, kad i§ karSto vandens Giaupo bégancio karsto
vandens temperatira niekada nebdty auksStesne uz
nustatytg didziausig reik§me. Sig auk$ciausig leidZziamg
kar§to vandens temperatirg reikéty pasirinkti pagal
taikomus teisés aktus.

A

ATSARGIAI

Dezinfekcijos funkcijos nustatymus TURI sukonfigdruoti
montuotojas pagal taikomus teisés aktus.
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3 Apie déze

A ATSARGIAI

PasirGpinkite, kad dezinfekcijos funkcijos, kurios pradzios
laikas [5.7.3] ir trukmé [5.7.5], NEPERTRAUKTY galima
buitinio karsto vandens uzklausa.

|diegimas j eksploatacija (zr. "8 |diegimas j
eksploatacija” [» 41])

Feritinés Serdys

Papildomos jrangos priedy knyga
Vidaus jrenginio montavimo vadovas
Eksploatavimo vadovas

<SS -0

3.1.2 Vidaus jrenginio kélimas ir neSimas

Irenginj neskite uz rankeny, esanciy galinéje ir priekinéje dalyse.

A ISPEJIMAS

|diegti | eksploatacija BUTINA pagal Siame vadove
pateiktus ~ nurodymus.  Zr. "8  |diegimas |
eksploatacijg" [» 41].

3 Apie déze

3.1 Vidaus jrenginys

= Pristatytg jrenginj BUTINA patikrinti, ar jis nepaZeistas ir ar
sukomplektuotas. Apie bet kokius pazeidimus ar trikstamas dalis
BUTINA i$ karto informuoti vezéjo pretenzijy nagrinéjimo agenta.

= NeiSpakuotg jrenginj reikia prinesti kuo ar¢iau montavimo vietos,
kad nepazeistuméte jrenginio transportuodami.

= VisiSkai iSpakuokite vidaus jrenginj laikydamiesi iSpakavimo
instrukcijoje pateikty nurodymuy.

3141 Patalpose naudojamo jrenginio priedy
nuémimas

Rankenos (reikalingos tik gabenant)
Srieginis dangtelis

Persipylimo jungtis

Surinkimo verzliaraktis

Uzdarymo voZtuvas

Ploksc¢ias tarpiklis

Ziedinis tarpiklis

Apsauginé apkaba

Védinimo zarna

I18leidimo padéklo Zzarna

I1Sleidimo padéklo Zarnos verziklis
Kabelio fiksatorius jtempimui sumazinti
Kabeliy sgvarza

Jungikliy dézutés metalinis jdéklas
Jungikliy dézutés metalinio jdéklo varztas
VirSutinio dangcio varztai

Bendrosios atsargumo priemonés
WLAN kaseté

~ 02T 0533 X —.TQ 0 Q0T

PRANESIMAS

Vidaus jrenginio virSus yra sunkesnis, kol kaupimo bakas
yra tuscias. Atitinkamai laikykite jrenginj ir gabenkite tik
naudodamiesi rankenomis.

Jei sumontuotas papildomas atsarginis Sildytuvas
(EKECBU?), zr. atsarginio Sildytuvo montavimo vadova.

a Uzdaromasis varztas
b Surinkimo verzliaraktis
¢ Rankena
1 Atidarykite uzdaromuosius varztus, esancius bako priekyje ir
gale.

2 |statykite rankenas horizontaliai ir pasukite 360° kampu.
3 Neskite jrenginj uz rankeny.

4 NuneSe jrenginj, nuimkite rankenas, vel jstatykite
uzdaromuosius varztus ir uzdékite srieginius dangtelius ant
varzty.

4 Jrenginio montavimas

4.1 Montavimo vietos paruosimas.

A |SPEJIMAS

Prietaisas turi bdti laikomas patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo Saltiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

A ISPEJIMAS

Ausalo vamzdziy, kuriuose buvo naudojamas kitoks
ausalas, pakartoti naudoti NEGALIMA. Ausalo vamzdzius
pakeiskite arba kruopsciai iSplaukite.

411 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimo vietos reikalavimai

= Vidaus jrenginys skirtas montuoti tik patalpose, esant tokiai
aplinkos temperatdrai:

= Erdvés Sildymo rezimas: 5~30°C
= Erdvés vésinimo rezimas: 5~35°C

= Buitinio kar$to vandens gamyba: 5~35°C. Jei sumontuotas
EKECBUAF6V, aplinkos temperatira ribojama iki 5~32°C.

INFORMACIJA

Vésinimas taikomas tik grjiztamyjy modeliy atveju.

Montavimo vadovas
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4 Jrenginio montavimas

= Atsizvelkite j Sias matavimo rekomendacijas:

Maksimalus ausalo vamzdeliy ilgis® tarp vidaus ir 30 m
lauko jrenginiy

Minimalus ausalo vamzdeliy ilgis® tarp vidaus ir 3m
lauko jrenginiy

@ PRANESIMAS

= Negalima pakartotinai naudoti jungCiy ir variniy
tarpikliy, kurie jau buvo panaudoti.

= Jungtys, sumontuotos tarp ausalo sistemos daliy, turi
bati prieinamos techninei priezidrai atlikti.

Maksimalus vidaus jrenginio ir lauko jrenginio auk$ciy skirtumas:

A ISPEJIMAS

Montavimo, techninés priezidros ir remonto darbai privalo
atitikti Daikin nurodymus ir taikytinus teisés aktus ir Siuos
darbus atlikti gali TIK jgaliotieji asmenys.

Kai lauko jrenginys (ERGAOGE AV3HY arba 30m
ERGAOS8E A V3H V) yra auk$ciausioje vietoje

Kai lauko jrenginys (ERGAO4E AV3V arba 20m
ERGA04~08E A V3A V) yra auk$ciausioje vietoje

Kai vidaus jrenginys yra auksciausioje vietoje 20m

= Atsizvelkite j Sias atstumy montuojant rekomendacijas:

@ PRANESIMAS

= Apsaugokite vamzdyng nuo fiziniy pazeidimy.

= Vamzdynas turi bdti jrengiamas kuo trumpesnis.

A ATSARGIAI

Vidaus jrenginj montuokite ne arc¢iau kaip 1 m atstumu nuo
kity Silumos $altiniy (>80°C) (pvz., elektrinio Sildytuvo,
tepalinio Sildytuvo, kamino) ir degiyjy medziagy. Antraip
jrenginys gali sugesti arba, krastutiniais atvejais —

uzsiliepsnoti.
) E
Al o
o
N
[mm]
4
2100 2500
4i> L
a [2100 |[a+b [2600 |
b (2300

INFORMACIJA

Jei nebus i$laikyti nurodyti tarpai, gali bati sunkiau atlikti
technine priezidra.

INFORMACIJA

Jei montavimo erdvé ribota, prie§ sumontuodami jrenginj
galutinéje vietoje atlikite Siuos dalykus: "4.3.2 ISleidimo
Zarnos prijungimas prie nuotako" [» 13].

4.1.2 Specialieji reikalavimai R32 jrenginiams

Papildomai prie atstumy nurodymuy: kadangi bendras jleistas auSalo
kiekis sistemoje yra 21,84 kg, patalpa, kurioje montuojate vidaus
jrenginj, taip pat turi atitikti salygas, apraSytas skyriuje
"4.1.3 Montavimo badai" [» 8].

|SPEJIMAS
= NEGALIMA pradurti ar deginti ausalo ciklo daliy.

= AtSildymui paspartinti arba jrangai valyti GALIMA
naudoti tik gamintojo rekomenduojamas priemones.

= Zinotina, kad R32 au$alas NETURI kvapo.

A |SPEJIMAS

Prietaisg bdtina sandéliuoti taip, kad bdty iSvengta
mechaniniy pazeidimy. Sandéliuokite gerai védinamoje
patalpoje, kur nebity nuolat veikian€iy uzdegimo Saltiniy
(pvz., atviros liepsnos, veikianéiy dujiniy prietaisy ar
elektriniy Sildytuvy). Patalpos dydis turi atitikti toliau
nurodytas rekomendacijas.

EHSH/X(B)04+08P30+50EF DAIKIN
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4 Jrenginio montavimas

4.1.3 Montavimo budai

Priklausomai nuo bendro jleisto ausalo kiekio sistemoje ir patalpos, kurioje jrengiate vidaus jrenginj, tipo, leidziami jvairds montavimo badai:

Jei...

Tai...

Bendras jleistas ausalo kiekis sistemoje

Patalpos tipas

Leidziami budai

<1,84 kg (t. y. jei vamzdyno ilgis yra <27 m)

Visi

1

(2, 3 ir 4 nereikalingi. Nereikia tikrinti
maziausio patalpos ploto ar jrengti védinimo

angas.)
21,84 kg (t. y. jei vamzdyno ilgis yra 227 m) | Svetainé, virtuvé, garazas, mansarda, rasys, 2,3
sandélis
Techniné patalpa (t. y. patalpa, kurioje 2,3,4
NIEKADA nebina zmoniy)
1 BUDAS 2 BUDAS 3 BUDAS 4 BUDAS
a2 a2
al a1
Védinimo angos Netaikoma Netaikoma Tarp A ir B patalpy Tarp A patalpos ir lauko
Maziausias patalpos plotas Netaikoma Patalpa A A patalpa + B patalpa Netaikoma
Apribojimai Zr."1 BUDAS" | 8] Zr."2 ir 3 BUDAS" [ 8] ir "2 ir 3 BUDY Zr."4 BUDAS" [ 11]
lentelés" [» 10]
QO A patalpa (= patalpa, kurioje yra sumontuotas vidaus a1l |Apatiné nataraliojo védinimo anga
irenginys) a2 |Virdutiné natiraliojo védinimo anga
® B patalpa (= gretima patalpa)

1 BUDAS

Taikant 1 BUDA, reikia laikytis tik atstumy nurodymy, apradyty skyriuje "4.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vietos

reikalavimai" [» 6].

2ir 3 BUDAS

INFORMACIJA

Keli vidaus jrenginiai. Jei patalpoje sumontuoti du ar
daugiau vidaus jrenginiy, reikia atsizvelgti j maksimaly
ausalo kiekj, kuris gali iStekéti | patalpg jvykus VIENAM
nuotékiui. Pavyzdys: Jei patalpoje sumontuoti du vidaus
irenginiai, kiekvienas su nuosavu lauko jrenginiu, tada
reikia atsizvelgti | didziausio vidaus-lauko jrenginiy derinio

ausalo kiek|.

Montavimo vadovas
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4 J[renginio montavimas

Montuotojo jvestis: Montuotojo jvestis:
= Bendras jleisto ausalo kiekis (m ) (kg) * Gretimos B patalpos plotas (Ag ,...0.) (m?)
* Patalpos plotas A (A, _,.....) (M?)

Imdami skyriaus "Techniniai duomenys"

2 lenteléje pateikiamus duomenis
apskaiciuokite bendra maziausig grindy plotg
(Aenaras min) (M?), bting atsizvelgiant j bendrg
jleisto ausalo kiekj (m,).

Imdami skyriaus "Techniniai duomenys"

1 lenteléje pateikiamus duomenis
apskaiciuokite didziausig A patalpai leidZziamg
ileisto ausalo kiekj (m__ ) (kg).

?
Abendras min.. < AA patalpos + AB patalpos *

Nustatykite ausalo kiekj, kuris virsija
Mok (dM) (kQ). (dm=m-m_ )

Imdami skyriaus "Techniniai duomenys"

3 lenteléje pateikiamus duomenis ir dydj dm
apskaiciuokite, kokio maziausio ploto turi bati
apatiné natdraliojo védinimo anga tarp A
patalpos ir B patalpos (Any-min.) (cm?).

(5]

1
Min. 50%
Anv-min.

Anv BAny-min.)

EHSH/X(B)04+08P30+50EF DAIKIN Montavimo vadovas
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4 Jrenginio montavimas

2 ir 3 BUDUY lentelés

1 lentelé. Didziausias patalpoje leidZziamas jleistas ausalo

kiekis: vidaus jrenginys

INFORMACIJA

= HPSU modeliams imamas 600 mm "montavimo aukstis
(H)", kad baty tenkinami IEC 60335-2-40:2013 A1 2016
GG2 punkto reikalavimai.

2 T T = T
Agar. (M) Didziausias pata(lr;r)‘os)llg(ls;as ausalo kiekis = Jei m, vertés tarpinés (t. y. kai m, yra tarp dviejy verciy
max) (X9 i$ lentelés), imkite verte, atitinkancia didesne m, verte
H=600 mm i$ lentelés. Jei m.=1,87 kg, imkite verte, atitinkancig
1 0,138 "m.=1,88 kg".
2 0,276 = Sistemose, kuriose bendras ausalo kiekis (m.) <1,84 kg
3 0,414 (t. y., jei vamzdyno ilgis <27 m), reikalavimai
4 0.553 montavimo patalpai NETAIKOMI.
5 0,691 = Jrenginyje NELEIDZIAMAS >1,9 kg au$alo kiekis.
6 0,829 3 lentelé. Minimalus védinimo angos plotas esant nataraliam
7 0.907 veédinimui
8 0,970 m, | m,, |dm=m—m,_., (kg) Maziausias apatinés angos
9 1028 plotas (cm?)
10 1084 H=600 mm
1 1137 1,9 | 0,1 1,80 729
P 1187 19| 03 1,60 648
13 1236 1,9 | 0,5 1,40 567
14 1283 1,9 | 0,7 1,20 486
15 1 308 1.9 | 09 1,00 418
16 1371 1,9 | 11 0,80 370
17 1413 1,9 | 13 0,60 301
1 1 454 19 | 15 0,40 216
19 1494 19 | 1,7 0,20 115
20 1,533 INFORMACIJA
21 1,571 = Ant grindy statomiems modeliams imamas 600 mm
22 1,608 "montavimo aukstis (H)", kad bty tenkinami
23 1644 IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 GG2 punkto
” ] ,679 reikalavimai.
25 17714 = Jei dm vertés tarpinés (t. y. kai dm yra tarp dviejy dm
’ verciy i$ lentelés), imkite verte, atitinkancia didesne dm
26 1,748 verte i§ lentelées. Jei dm=1,55 kg, imkite verte,
27 1,781 atitinkancig “dm=1,6 kg”.
28 1,814
29 1,846
30 1,877
31 1,909

INFORMACIJA

= HPSU modeliams imamas 600 mm "montavimo aukstis
(H)", kad baty tenkinami IEC 60335-2-40:2013 A1 2016
GG2 punkto reikalavimai.

= Kai A, vertés tarpinés (t. y., kai A, verté yra tarp
dviejy vercCiy iS lentelés), imkite verte, atitinkancig
mazesne A, verte i$ lentelés. Jei A, =12,5 m?, imkite
verte, atitinkancig "A,,, =12 m*".

2 lentelé. Minimalus grindy plotas: vidaus jrenginys

m, (kg) Minimalus grindy plotas (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
1,90 30,72

Montavimo vadovas

10

DAIKIN

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
Daikin Altherma 3 R ECH,0O
4P678717-1A — 2022.07



4 Jrenginio montavimas

4 BUDAS

4 BUDA taikyti leidziama tik montuojant techninése patalpose (t.y.
patalpoje, kurioje NIEKADA nebina Zmoniy). Taikant §j bada,
maziausio patalpos ploto reikalavimas negalioja, jei jrengiamos j
lauka iSeinancios 2 natdraliojo védinimo angos (viena — apacioje,
kita — virSuje). Patalpa turi bati apsaugota nuo Salgio.

Min. 50% of A, i 32 —

Do

Any A

nv-min

)yal—

(A] Negyvenamoji patalpoje, kurioje montuojamas vidaus
irenginys.

Turi bati apsaugota nuo Sal€io.

a1l |A,: apatiné anga, iSeinanti j lauka, skirta negyvenamajai
patalpai natdraliai védinti.

= Turi bati nuolat atvira ir turi bati nejmanoma uzdaryti.

= Turi bati aukSCiau Zzemés pavirsiaus.

= Ji visa turi tilpti 0-300 mm auk$c¢io, matuojamo nuo
negyvenamosios patalpos grindy, juostoje.

= Turi bati 2A,,.,. (maziausias apatinés angos plotas,
nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje).

= 250% bdtinojo angos ploto A, .., turi bati <200 mm
aukstyje nuo negyvenamosios patalpos grindy.

= Angos apacia turi bdti <100 mm aukStyje nuo
negyvenamosios patalpos grindy.

= Jei anga prasideda nuo grindy, angos aukstis turi bditi
220 mm.

a2 |Virsutiné anga, iSeinanti j lauka, skirta A patalpai natdraliai

vedinti.

= Turi bati nuolat atvira ir turi bati nejmanoma uzdaryti.

= Turi bati 250% A,,...n. (Maziausias apatinés angos plotas,
nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje).

= Turi bati 21,5 m aukstyje nuo negyvenamosios patalpos
grindy.

A,...in. (Maziausias apatinés natiiraliojo védinimo angos plotas)

Maziausias negyvenamosios patalpos apatinés j laukg iSeinancios
natdraliojo védinimo angos plotas priklauso nuo to, kiek i$ viso
ausalo yra sistemoje. Jei jleisto auSalo kiekis yra tarpinis, imkite
eilute, kurioje jraSyta didesné verté. Pavyzdys: Jei jleistas auSalo
kiekis yra 4,3 kg, imkite eilute, kurioje jrasSyta 4,4 kg.

Bendras jleisto ausalo kiekis A, min. (dm?)
(ka)
2 7,2
2,2 7,5
2,4 7,8
2,6 8,2
2,8 8,5
3 8,8
3,2 9,1

Bendras jleisto ausalo kiekis A.yvmin, (dm?)
(kg)
34 9,3
3,6 9,6
3,8 9,9
4 10,1
4.2 10,4
4.4 10,6
4,6 10,9
4,8 11,1
5 11,3
5,2 11,5
54 11,8
5,6 12,0
5,8 12,2

4.2 Jrenginio atidarymas ir uzdarymas

421 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas

PRANESIMAS

Vir8utinj dangtj galima nuimti, tik nuleidus jungikliy déZute.

Apzvalga
b
a
a Vartotojo sgsajos skydas
b Jungikliy dézutés dangtelis
Atidarytas

1 Nuimkite vartotojo sgsajos skyda. Atlaisvinkite virSuje esancius
fiksatorius ir pastumkite sasajos skyda zemyn.

2 Nuimkite jungikliy dézutés dangtel;.

@ PRANESIMAS

NEGALIMA pazeisti ar iSimti jungikliy dézutés putplascio
sandariklio.

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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4 Jrenginio montavimas

3 Atjunkite jZeminimo jungtj nuo jungikliy dézutés virSutinio
danggcio.

4 Jei jungikliy dézute atidaryta: atjunkite jZeminimo jungtj nuo
jungikliy dézutés virSutinio danggcio.

4.2.2 K_aip nuleisti Vidau% jrenginio jungikliy 5 Jeigu bitina, nuimkite virSutinj dangti. Tai bdtina tokiais
dézute ir nuimti virSutinj dangtj atvejais:

Montuojant reikés patekti j vidaus jrenginio vidy. Kad bty lengviau * Vandens vamzdziy prijungimas

patekti j vidy per priekj, nuleiskite jrenginio jungikliy déZute, kaip * BIV arba DB rinkinio jungimas

aprasyta toliau: = Atsarginio Sildytuvo jungimas

Prielaida: Vartotojo sgsajos skydas nuimtas.
1 Atlaisvinkite varztus.

2 Pakelkite jungikliy dézute.

3 Nuleiskite jungikliy dézute.

Montavimo vadovas DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EF
1 2 Daikin Altherma 3 R ECH,O
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4 Jrenginio montavimas

4.2.3 Patalpose naudojamo jrenginio
uzdarymas

1 Vél prijunkite jZzeminimo jungtj nuo jungikliy dézutés virSutinio
dangdio.
Uzdenkite jungikliy dézutés dangtel].
Vel uzdékite virSutinj dangtj.
Patikrinkite, kad virSutinis dangtis baty tinkamai uzdétas.
Priverzkite virSutinio dangcio varztus ir uzfiksuokite jj.

|dékite jungikliy déZute atgal  vieta.

N o g WON

Vél uzdékite vartotojo sgsajos skyda.

@ PRANESIMAS

Uzdarydami vidaus jrenginj, pasiripinkite, kad priverzimo
sukimo momentas NEVIRSYTU 4,1 Nem.

4.3 Patalpose naudojamo jrenginio
tvirtinimas

4.31 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimas

1 Nukelkite vidaus jrenginj nuo padéklo ir padékite ant grindy.
Taip pat zr. "3.1.2 Vidaus jrenginio kélimas ir neSimas" | 6].

2 Nuimkite kabeliy sgvarzg (apsauginé priemoneé
transportuojant). Taip pat zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo
jrenginio atidarymas" [» 11].

»]

)

=

3 Prijunkite i8leidimo Zarng prie nuotako. Zr. "4.3.2 I&leidimo
Zarnos prijungimas prie nuotako" [» 13].

4 |stumkite vidaus jrenginj j vieta.
@ PRANESIMAS

Horizontalumas. Pasirlpinkite, kad jrenginys baty
sumontuotas lygiai.

4.3.2 ISleidimo Zzarnos prijungimas prie nuotako

I§ vandens kaupimo bako persipyles vanduo, taip pat | iSleidimo
padeéklg surinktas vanduo turi bati iSleistas. ISleidimo Zarnas butina
prijungti prie atitinkamo nuotako, laikantis taikytiny teisés akty.

1 Atidarykite uzdaromajj varzta.

a Uzdaromasis varztas
b Surinkimo verZliaraktis
c Persipylimo jungtis

|statykite persipylimo jungtj j uzdaromajj varzts.
Uzfiksuokite persipylimo jungtj.

Prijunkite iSleidimo Zarna prie persipylimo jungties.

a b 0N

Prijunkite iSleidimo Zarng prie tinkamo nuotako. |sitikinkite, kad
vanduo prateka per iSleidimo Zarng. Jsitikinkite, kad vandens
lygis negali pakilti vir§ persipylimo.

6 Prijunkite iSleidimo padéklo zarng prie iSleidimo padéklo
jungties ir prie atitinkamo nuotako.

N

a |ISleidimo padéklo zarna

7 Prijunkite slégio mazinimo voZtuvg prie atitinkamo nuotako

pagal taikomus teisés aktus. Uztikrinkite, kad galintys iSsiskirti
garai ar vanduo baty iSleisti apsaugotu nuo Sal€io, saugiu ir
pastebimu badu.

a Slégio mazinimo voZtuvas

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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5 Vamzdziy montavimas

5 Vamzdziy montavimas

5.1 Ausalo vamzdeliy paruosimas

511 Reikalavimai ausalo vamzdeliams

Apie papildomus reikalavimus taip pat zr. "4.1.2 Specialigji
reikalavimai R32 jrenginiams" [» 7].

= Vamzdziy ilgis: zr. "4.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio

montavimo vietos reikalavimai” [» 6].

= Vamzdyno medziaga: fosforo ragstimi deoksiduotas besiilis
varis

= Vamzdziy jungtys: leidziamos tik kaginés ir lituotinés jungtys.
Vidaus ir lauko jrenginiai turi kagines jungtis. Abu galus prijunkite
nelituodami. Jei prireikty lituoti, vadovaukités rekomendacijomis,
pateiktomis lauko jrenginio montuotojo vadove.

= Platéjimo jungtys: naudokite tik gradintg medziaga.

= Vamzdyno skersmuo:

Skyscio vamzdeliai 26,4 mm (1/4")

Dujy vamzdeliai @15,9 mm (5/8")

= Vamzdyno gradinimo rasis ir storis:

I$orinis Grudinimo Storis ()@
skersmuo (9) laipsnis
6,4 mm (1/4") | Atkaitinti (O)

20,8 mm )
15,9 mm (5/8") | Atkaitinti (O) 21,0 mm @‘L

a Skysto ausalo jungtis
b  Duijinio au$alo jungtis

2 Prijunkite lauko jrenginio dujy stabdymo voZztuvag prie vidaus
irenginio dujinio au8alo jungties.

5.3 Vandens vamzdziy paruosimas

@ Atsizvelgiant j galiojancius teisés aktus ir jrenginio maksimaly
darbinj slégj (Zr. "PS High" bloko vardinéje ploksteléje), gali reikéti
storesnio vamzdyno.

51.2 Ausalo vamzdeliy izoliacija

= Kaip izoliacing medziagg naudokite porolong:

= Silumos perdavimo koeficientas turi siekti 0,041-0,052 W/mK
(0,035-0,045 kcal/mh°C);

= atsparumas temperatdrai turi biti bent 120°C.

= lzoliacijos storis

5.2 Ausalo vamzdeliy prijungimas

Visos rekomendacijos, specifikacijos ir montavimo nurodymai

pateikti lauko jrenginio montavimo vadove.

5.2.1 Ausalo vamzdziy prijungimas prie
patalpose naudojamo jrenginio

1 Prijunkite lauko jrenginio skyscio stabdymo voztuvg prie vidaus
jrenginio skysto ausalo jungties.

@ PRANESIMAS

Jei naudojami plastikiniai vamzdziai, jsitikinkite, kad per
juos visiSkai negali vykti deguonies difuzija, kaip
reikalaujama pagal DIN 4726. Jei vyksta deguonies difuzija
i vamzdyna, tai gali sukelti sparc€ig korozijg.

PRANESIMAS

Vandens sistemos reikalavimai. Bitina laikytis toliau
iSdéstyty reikalavimy dél vandens slégio ir vandens
temperatiros. Apie papildomus vandens sistemos
reikalavimus zr. montuotojo informaciniame vadove.

= Vandens slégis - erdvés Sildymo/vésinimo sistema.

DidZiausias vandens slégis yra 3 barai (=0,3 MPa). Siekdami
uztikrinti, kad NEBUTY virSytas didZiausias slégis, vandens
sistemoje jrenkite tinkamus apsauginius prietaisus. Minimalus
vandens slégis sistemai veikti yra 1 bar (=0,1 MPa).

* Vandens slégis — buitinio karSto vandens katilas. Didziausias

vandens slégis yra 10 bar. Siekdami uztikrinti, kad NEBUTUY
virSytas didziausias slégis, BKV sistemoje jrenkite tinkamus
apsauginius prietaisus. Minimalus vandens slégis sistemai veikti
yra 1 bar.

* Vandens slégis — kaupimo bakas. Vanduo kaupimo bake néra

laikomas padidinus slégj. Todel kasmet reikia vizualiai patikrinti
vandens lygj kaupimo bake.

* Vandens temperatira. Visi sumontuoti vamzdziai ir jy priedai

(voztuvai, jungtys ir t. t.) PRIVALO atlaikyti Sig temperatiira:

INFORMACIJA

Toliau pateiktas paveikslélis yra tik pavyzdys ir gali
NEATITIKTI jasy sistemos schemos

Montavimo vadovas
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5 Vamzdziy montavimas

=S
=

= Kaupimo bakas - vandens kokybé. Minimalls reikalavimai,
keliami vandens, naudojamo kaupimo bakui uzpildyti, kokybei:

= Vandens kietumas (kalcio ir magnio kiekis, apskaiciuotas kaip
kalcio karbonato kiekis): <3 mmol/l

= Laidumas: £1500 (idealus: £100) uS/cm
= Chlorido kiekis: <250 mg/I

= Sulfato kiekis: <250 mg/I

= pH verté: 6,5~8,5

Jei savybés neatitinka minimaliy reikalavimy, reikia imtis tinkamy
kokybés pagerinimo priemoniy.

5.31 Vandens turio ir srauto intensyvumo
tikrinimas
Norédami jsitikinti, kad jrenginys tinkamai veikia:
= BUTINAI patikrinkite minimaly vandens tdrj ir minimaly srauto
intensyvuma.
Minimalus vandens tiris
EHSH* minimaliam vandens tariui reikalavimai netaikomi.

EHSX* patikrinkite, kad bendras vandens tiris jrangoje blty bent
10 litry.

@ PRANESIMAS

Kai  cirkuliacijg  visuose erdvés Sildymo/vésinimo
kontdruose kontroliuoja nuotoliniu bddu valdomi voZtuvai,
svarbu uztikrinti minimaly vandens kiekj, net jei visi
voztuvai uzdaryti.

Minimalus srauto stiprumas

Patikrinkite, ar sistemoje visomis sglygomis uztikrinamas minimalus
srauto intensyvumas.

Minimalus reikalingas srauto intensyvumas
12 1/min

PRANESIMAS

Kai cirkuliacijg visuose arba konkreciuose erdvés Sildymo
kontdruose kontroliuoja nuotoliniu bddu valdomi voztuvai,
svarbu uztikrinti minimaly srauto stipruma, net jei visi
vozZtuvai uzdaryti. Jeigu minimalaus srauto stiprumo
pasiekti nepavyksta, rodoma srauto klaida 7H (neSildo
arba neveikia).

Daugiau informacijos Zr. montuotojo informaciniame vadove.

Zr. rekomenduojama procediirg, apradytg "8.2 Kontrolinis sgrasas
pradedant eksploatuoti” [» 41].

5.4 Vandens vamzdziy prijungimas

5.4.1 Vandens vamzdziy prijungimas

@ PRANESIMAS

Jungdami atskirai jsigyjamus vamzdzius, NENAUDOKITE
per didelés jégos ir jsitikinkite, kad jie baty tinkamai
sulygiuoti. Dél deformuoty vamzdziy jrenginys gali sugesti.

1 Nuimkite hidraulinio bloko Silumos izoliacijg. Atsukite siurblio
ventiliacijos voztuvg vienu pasukimu. Po to vél uzdékite Silumos
izoliacijg ant hidraulinio bloko.

@ PRANESIMAS

Silumos izoliacijg galima lengvai sugadinti, jei su ja
NETINKAMAI elgiamasi.

= Nuimkite dalis TIK tokia tvarka ir kryptimi, kaip nurodyta
Cia,

= NENAUDOKITE jégos,

= NENAUDOKITE jrankiy,

= vel uzdédami Silumos izoliacijg, veiksmus atlikite
atvirkstine tvarka.

O 1% f“
0% | L

2 Prijunkite uzdarymo voztuvus, naudodami plokScius tarpiklius
(i8 priedy maiSelio), prie vidaus jrenginio erdvés Sildymo/
vésinimo vandens vamzdzZiy.

3 Prijunkite erdvés Sildymo/vésinimo vietinius vamzdzius prie
uzdarymo voztuvy, naudodami tarpiklius.

NEVIRSYKITE maksimalaus priverzimo sukimo momento (sriegio
dydis 1", 25-30 Nem). Kad nesugadintuméte, tinkamu jrankiu

taikykite reikiama priespriesinj momenta.

H

=

<@7 mm

4 Prijunkite buitinio karsto vandens jleidimo ir iSleidimo vamzdzius
prie vidaus jrenginio.
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5 Vamzdziy montavimas

NEVIRSYKITE maksimalaus priverzimo sukimo momento (sriegio
dydis 1", 25-30 Nem). Kad nesugadintuméte, tinkamu jrankiu
taikykite reikiamg prieSprieSinj momenta.

5 ISplaukite angg virSutiniame dangtyje.

Jei erdvés Sildymo/vésinimo arba buitinio kar$to vandens vamzdziai
nukreipti aukstyn, virSutinj dangtj reikia iSpjauti palei perforuota linijg

tinkamu jrankiu.
___‘_\ a Erdvés $ildymo/vésinimo vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné
\ X jungtis, 1)
\\ N b  Erdvés Sildymo/vésinimo vandens JLEIDIMAS (sraigtiné
\

jungtis, 1")

¢ Buitinio karsto vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné jungtis,
1)

d Buitinio Salto vandens |LEIDIMAS (3alto vandens
tiekimas) (sraigtiné jungtis, 1")

PRANESIMAS
6 Paremkite vandens vamzdZius.
Rekomenduojama sumontuoti uzdarymo voztuvus prie

erdvés Sildymo/vésinimo vandens jleidimo ir iSleidimo
jung€iy, taip pat prie buitinio Salto vandens jleidimo ir
buitinio karsto vandens i$leidimo jungéiy. Siuos uzdarymo
voztuvus reikia jsigyti atskirai.

~ PRANESIMAS
)

Visuose vietos sistemos auk$Ciausiuose taskuose
sumontuokite oro iSleidimo voztuvus.

PRANESIMAS

Slégio mazinimo voztuvas (jsigyjamas atskirai), kurio
maksimalus atidarymo slégis siekia 10 bar (=1 MPa), turi
bati sumontuotas buitinio Salto vandens jleidimo vamzdzio
jungties vietoje, laikantis taikomy teisés akty.

| gala nukreiptoms jungtims: tinkamai paremkite hidraulines linijas
atsizvelgdami | erdvés sglygas. Tai galioja visiems vandens
vamzdziams.

Montavimo vadovas DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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5 Vamzdziy montavimas

@ PRANESIMAS

= Kaupimo bako atitekancio Salto vandens jleidimo
vamzdzio prijungimo vietoje reikia sumontuoti iSleidimo
prietaisg ir slégio mazinimo prietaisg.

= Siekiant iSvengti atbulinio jsiurbimo, kaupimo bako
vandens jleidimo vietoje rekomenduojama sumontuoti
atbulinj vozZtuvg, atitinkantj galiojanCius teisés akty
reikalavimus.

= Salto vandens jleidimo vietoje rekomenduojama
sumontuoti  slégio mazinimo voztuvg, atitinkantj
galiojancius teisés akty reikalavimus.

« Salto vandens jleidimo vietoje rekomenduojama
sumontuoti plétimosi inda, atitinkantj galiojancius teisés
akty reikalavimus.

= Rekomenduojama sumontuoti slégio mazinimo voztuvg
aukstesnéje vietoje negu kaupimo bako virSus. Sylant
kaupimo bakui vanduo pleciasi ir be slégio mazinimo
voztuvo buitinio kar$to vandens Silumokai€io vandens
slégis bake gali virSyti projektinj slégj. Be to, aukstas
slégis gali pakenkti ir iSorinei prie katilo sumontuotai
jrangai (vamzdziams, maiSytuvams ir t. t.). Siekiant to
iSvengti, reikia sumontuoti slégio mazinimo vozZtuva.
Apsauga nuo per didelio slégio priklauso nuo iSoréje
sumontuoto slégio mazinimo voztuvo. Jei jis NEVEIKIA
tinkamai, gali atsirasti vandens nuotékis. Kad baty
uztikrintas  tinkamas  veikimas, reikia reguliariai
prizidreti.

5.4.2 Kaip prijungti sléginj indg

1

Prijunkite Sildymo sistemai tinkamo dydzio ir i$ anksto nustatytg
sléginj indg. Tarp Silumos generatoriaus ir apsauginio voztuvo
negali bati jokiy hidrauliniy blokuojanciy elementy.

Sléginj indg pastatykite lengvai prieinamoje vietoje (priezidrai,
daliy keitimui).

54.3

Kaip uzpildyti Sildymo sistema
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PAVOJUS! PAVOJUS ZOTI NUO ELEKTROS SROVES

Pripildymo metu vanduo gali iSbégti per bet kurig nuotékio
vietg, o patekes ant daliy, kuriomis teka elektros srove, gali
sukelti elektros smugj.

= Pries pildydami, iSjunkite jrenginj.

= Po pirmojo pripildymo ir prieS jjungdami jrenginj
maitinimo tinklo jungikliu patikrinkite, ar visos elektros
dalys ir prijungimo taskai yra sausi.

Prijunkite Zarng su atbuliniu voztuvu (1/2") ir iSoriniu manometru
(isigyjamu atskirai) prie vandens c¢iaupo ir pripildymo bei
iSleidimo voztuvo. UZfiksuokite Zarna, kad ji nenuslysty.

Zarna su atbuliniu voZtuvu (1/2") ir i$oriniu manometru
(jsigyjamu atskirai)

Pripildymo bei i$leidimo voZtuvas

Erdvés $ildymo / ausinimo vandens ISLEIDIMAS
Erdvés Sildymo / ausinimo vandens |LEIDIMAS
Voztuvo variklis

Voztuvo variklio sklastis

Vandens Ciaupas

Automatinio oro iSleidimo voztuvas

Slégmatis (jsigyjamas atskirai)

Sléginis indas (jsigyjamas atskirai)

Apéjimo voztuvas

Bako voztuvas

e 0o
X mTQ RO T

Pasiruoskite oro iSleidimui pagal nurodymus (zr. "8.2.2 Oro
iSleidimas" [» 42]).

Atsukite vandens Ciaupa.

Atsukite pripildymo bei iSleidimo voztuvg ir stebékite
manometrg.

Uzpildykite sistemg vandeniu, kol iSorinis manometras parodys,
kad pasiektas sistemos tikslinis slégis (sistemos aukstis +2 m;
1 m vandens stulpas = 0,1 bar). ]sitikinkite, kad slégio mazinimo
voztuvas neatidarytas.

Uzdarykite rankinius oro angy voztuvus, kai tik pasirodys
vanduo be burbuliuky.

UzZsukite vandens Ciaupa. Laikykite atsuktg pripildymo ir
iSleidimo voztuva, jei po oro iSleidimo i§ sistemos prireikty
pakartoti  pripildymo  proceddrg. Zr.  "8.22  Oro
iSleidimas" [» 42].

Uzsukite pripildymo bei iSleidimo voztuva ir nuimkite Zarng su
atbuliniu voztuvu tik po to, kai oras bus iSleistas ir sistema
visiSkai uzpildyta.

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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5 Vamzdziy montavimas

5.4.4 Vandens sistemos apsauga nuo uzsalimo

Apie apsauga nuo uzsalimo

Saltis gali sugadinti sistemg. Kad hidrauliniai komponentai
neuzSalty, programiné jranga turi specialias apsaugos nuo uz3alimo
funkcijas, tokias kaip vandens vamzdziy uzSalimo prevencija ir
iStekéjimo prevencija (zr. montuotojo vadovg), kurios jjungia siurblj
esant zemai temperatdrai.

Taciau, nutrikus maitinimui, Sios funkcijos neuztikrina apsaugos.

Norédami apsaugoti vandens sistemg nuo uzSalimo, atlikite vieng i$

Siy veiksmuy:

= | vandenj jpilkite glikolio. Glikolis sumazina vandens uzsalimo
taska.

= Jrenkite apsaugos nuo uzSalimo voztuvus. Apsaugos nuo
uzSalimo voztuvai iSleidzia vandenj iS sistemos prie$ uzSalant.
Apsaugos nuo uzSalimo voztuvus izoliuokite panaSiai kaip
vandens vamzdzius, bet NEGALIMA izoliuoti Siy voztuvy jleidimo
ir iSleidimo.

PRANESIMAS

Jei | vandenj jpyléte glikolio, NEMONTUOKITE apsaugos
nuo uz8alimo voztuvy. Galima pasekmé: glikolio
pratekéjimas i§ apsaugos nuo uzsalimo voztuvy.

Apsauga nuo uzsalimo naudojant apsaugos nuo
uzsalimo voztuvus

Apie apsaugos nuo uzsalimo voztuvus

Kai j vandenj nejpilta glikolio, galima naudoti apsaugos nuo uzsalimo
voztuvus, kurie iSleidzia vanden; i§ sistemos prie$ jam uzsalant.

= Apsaugos nuo uz$alimo voztuvai (jsigyjami atskirai) montuojami
Zemiausiuose vietos vamzdyno taskuose.

= Paprastai uzdaryti vozZtuvai (esantys viduje prie vamzdyno jéjimo/
iSéjimo tasky) gali neleisti i§ vidaus vamzdyno iStekéti visam
vandeniui atsidarius apsaugos nuo uz8alimo voztuvams.

@ PRANESIMAS

Kai yra sumontuoti apsaugos nuo uzSalimo voZtuvai,
maziausig vésinimo temperatiros verte (numatytoji=7°C)
nustatykite bent 2°C aukStesne nei maksimali apsaugos
nuo uz8alimo vozZtuvo atidarymo temperatira. Jei
nustatymas bus mazesnis, vésinimo rezimu gali atsidaryti
apsaugos nuo uzsalimo voztuvai.

Daugiau informacijos ieskokite montuotojo informaciniame vadove.

5.4.5 Kaip uzpildyti Silumokaitj kaupimo bake
Prie§ uzpildant kaupimo baka, pirma reikia uzpildyti vandeniu Siuos
Silumokaicius:

= Buitinio karsto vandens Silumokaitis

@ PRANESIMAS

Norédami uzpildyti buitinio karSto vandens Silumokaitj,
naudokite  atskirai  jsigyjama  uzpildymo  rinkinj.
Pasirbpinkite, kad tai atitikty taikomy teisés akty
reikalavimus.

1 Atidarykite Salto vandens tiekimo uzdarymo voztuva.

2 Atsukite visus karSto vandens Ciaupus sistemoje, kad vandens
srautas bty kuo didesnis.

3 Laikykite karSto vandens cCiaupus atsuktus ir leiskite Saltg
vandenj, kol i§ ¢iaupy nebeis oras.

4 Patikrinkite, ar neprateka vanduo.

= Duvivalentis Silumokaitis (tik kai kuriems modeliams)

5 Uzpildykite dvivalentj Silumokaitj vandeniu, prijungdami
dvivalente Sildymo sistemg. Jei dvivalenté Sildymo sistema bus
sumontuota véliau, dvivalentj Silumokaitj pripildykite naudodami
pripildymo Zarng, kol vanduo ims tekeéti i§ abiejy jungg€iy.

6 ISleiskite org i$ dvivalentés Sildymo sistemos.

7 Patikrinkite, ar neprateka vanduo.

5.4.6 Kaip uzpildyti kaupimo baka

@ PRANESIMAS
Prie§ uZpildant kaupimo baka, reikia uzpildyti bake
esancius Silumokaicius, Zr. ankstesnius skyrius.

Pripildykite kaupimo bakag esant <6 bar vandens sléegiui ir
<15 I/min. srautui.

Be sumontuoto saulés energijos rinkinio, turincio sutekéjimo
atgal funkcija (parinktis)

1 Prijunkite Zarng su atbuliniu voztuvu (1/2") prie atgalinio
sutekéjimo jungties.

2 Pildykite kaupimo baka, kol vanduo ims lietis i§ persipylimo
jungties.

3 Atjunkite zarna.

Montavimo vadovas
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6 Elektros instaliacija

~N
J

I Z 777777 777777777777 77777777777 7777777
ZZ7 777777777777 77777777777777777777777

Vo

a Atgalinio sutekéjimo jungtis
b Persipylimo jungtis
¢ Zarna su atbuliniu voZtuvu (1/2")

Su sumontuotu saulés energijos rinkiniu, turin¢iu sutekéjimo
atgal funkcija (parinktis)

1 Norédami uzpildyti kaupimo bakg, naudokite pripildymo ir
iSleidimo rinkinj (parinktis) kartu su saulés energijos rinkiniu,
turinciu sutekeéjimo atgal funkcijg (parinktis).

2 Prijunkite zarng su atbuliniu voztuvu prie pripildymo ir iSleidimo
rinkinio.

Atlikite ankstesniame skyriuje aprasytus veiksmus.

5.4.7 Vandens vamzdziy izoliavimas

BUTINA izoliuoti visos vandens sistemos vamzdzius, kad vésinant
nesikaupty kondensatas ir nesumazéty Sildymo ir vésinimo galia.

Jei temperatira yra auk$tesné nei 30°C, o drégnumas didesnis nei
RH 80%, izoliacinés medziagos turi bati maziausiai 20 mm storio,
kad ant jy pavirSiaus nesusidaryty kondensato.

6 Elektros instaliacija

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

|SPEJIMAS

VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

ATSARGIAI

BB P

NEGALIMA STUMTI ar déti per ilgy kabeliy j jrenginj.

=

Atstumas tarp

PRANESIMAS

aukstosios jtampos ir zemosios jtampos

kabeliy turéty bati bent 50 mm.

6.1

Apie elektros atitiktj

Tik vidaus jrenginio atsarginiam Sildytuvui

Zr. "6.3.3 Atsarginio $ildytuvo maitinimo prijungimas" [» 22].

6.2
laidus

Uzverzimo momentas

Vidaus jrenginys:

Rekomendacijos jungiant elektros

Punktas Priverzimo sukimo momentas
(Nem)
M4 (X1M) 1,2
M4 (X12M, X15M) 0,88 £10%

Vidaus jrenginys — BUH option:

Punktas Priverzimo sukimo momentas
(Nem)
M4 (X6M) *3V, *6V 2,45 +10%
M4 (X6M) *9W 1,2

6.3

Jungtys j vidaus jrenginj

Punktas

Aprasas

Maitinimo Saltinis
(maitinimo tinklo)

Zr. "6.3.2 Pagrindinio maitinimo $altinio
prijungimas” [ 21].

Maitinimo Saltinis
(atsarginio Sildytuvo)

Zr. "6.3.3 Atsarginio Sildytuvo maitinimo
prijungimas"” [» 22].

Atsarginis Sildytuvas

Zr. "6.3.4 Kaip prijungti atsarginj Sildytuva
prie pagrindinio jrenginio" [» 24].

Uzdarymo voztuvas

Zr. "6.3.5 Uzdarymo voZtuvo
prijungimas"” [» 24].

Elektros skaitikliai

Zr. "6.3.6 Kaip prijungti elektros
skaitiklius" [» 25].

Buitinio karsto
vandens siurblys

Zr. "6.3.7 Buitinio karsto vandens siurblio
prijungimas" [» 25].

Pavojaus signaly
iSvestis

Zr. "6.3.8 Pavojaus signaly i$vesties
prijungimas" [» 26].

Erdvés vésinimo/
Sildymo rezimo
valdymas

Zr. "6.3.9 Erdvés vésinimo/ildymo
JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties
prijungimas" [» 26].

Perjungimas j iSorinio
Silumos Saltinio
valdyma

Zr. "6.3.10 Perjungimo j i$orinj Silumos
Saltinj prijungimas" [» 27].

Elektros energijos
suvartojimo
skaitmeninés jvestys

Zr."6.3.11 Energijos sgnaudy skaitmeninés
ivesties prijungimas" [» 27].
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6 Elektros instaliacija

Punktas Aprasas Punktas Aprasas
Apsauginis Zr. "6.3.12 Apsauginio termostato Nuotolinis vidaus Zr.:
termostatas prijungimas (uzvertasis kontaktas)" [» 28]. jutiklis - Nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
"Smart Grid" Zr. "6.3.13 Kaip prijungti Smart vadovas

Grid" p 29].

WLAN kaseté

Zr. "6.3.14 Kaip prijungti WLAN
kasete" [» 31].

Saulés energijos
jvestis

Zr. "6.3.15 Kaip prijungti saulés energijos
jvesti" p 31].

BKYV iSvestis

Zr. "6.3.16 Kaip prijungti BKV
iSvestj" [» 31].

Patalpos termostatas
(laidinis arba belaidis)

O

Zr. lentele toliau.

Laidai: 0,75 mm?

Didziausia darbiné srové: 100 mA

=

Pagrindiné zona:

= [2.9]Valdiklis

» [2.A] ISor. termostato tipas
Papildoma zona:

= [3.A] ISor. termostato tipas

= [3.9] (tik skaitoma) Valdiklis

Siluminio siurblio
konvektorius

H

Yra skirtingi Siluminio siurblio
konvektoriy valdikliai ir nustatymai.

Priklausomai nuo nustatymo, taip pat
reikalingas priedas EKRELAY1.

Daugiau informacijos Zr.:
= Siluminio  siurblio
montavimo vadovas

konvektoriy

= Siluminio  siurblio  konvektoriaus
priedy montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

R

Laidai: 0,75 mm?

Didziausia darbiné srové: 100 mA

Pagrindiné zona:

= [2.9]Valdiklis

= [2.A] ISor. termostato tipas
Papildoma zona:

= [3.A] ISor. termostato tipas

= [3.9] (tik skaitoma) Valdiklis

Nuotolinis lauko jutiklis

H

Zr.:
= Nuotolinio lauko jutiklio montavimo
vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2x0,75 mm?

(IR

[9.B.1]=1 (ISorinis jutiklis =
Lauko)

[9.B.2] ISor. apl. jutiklio
nuokrypis

[9.B.3] vidutinis laikas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (ISorinis jutiklis =
Patalpos)

[1.7] Patalpos jutiklio

H 0 O

nuokrypis
Zmogaus komforto Zr.:
sasaja » 7Zmogaus komforto $3sajos
montavimo ir eksploatavimo
vadovas
= Papildomos jrangos priedy knyga
Laidai: 2x(0,75~1,25 mm2)
Maksimalus ilgis: 500 m
E [2.9] Valdiklis
[1.6] Patalpos jutiklio
nuokrypis
WLAN modulis m Zr:

= WLAN modulio montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Naudokite su WLAN moduliu pateiktg
kabel].

IR

[D] Belaidis sietuvas

m patalpos termostatui (laidiniam arba belaidziam):

Tuo atveju, kai...

Zr....

Belaidis patalpos
termostatas

Belaidzio patalpos termostato

montavimo vadovas

Papildomos jrangos priedy knyga

Laidinis patalpos
termostatas be keliy zony
bazinio jrenginio

Laidinio patalpos termostato

montavimo vadovas

Papildomos jrangos priedy knyga

Laidinis patalpos
termostatas su keliy zony
bazinio jrenginiu

Laidinio patalpos termostato
(skaitmeninio arba analoginio) + keliy
zony bazinio jrenginio montavimo
vadovas

Papildomos jrangos priedy knyga
Tokiu atveju:

= Reikia prijungti laidinj patalpos
termostatg (skaitmeninj arba
analoginj) prie keliy zony bazinio
jrenginio

= Reikia prijungti keliy zony bazinj
irenginj prie lauko jrenginio

= Vésinimo/Sildymo rezimui taip pat
reikia sumontuoti rele (jsigyjama
atskirai, Zr. papildomos jrangos
priedy knyga)

6.3.1

Kaip prijungti elektros instaliacija prie

patalpos bloko

Pastaba: visi kabeliai, kurie bus prijungti prie ECH,O jungikliy
dézutés, turi bati pritvirtinti nejtempiant.

Montavimo vadovas
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6 Elektros instaliacija

Kad baty lengviau pasiekti pacig jungikliy déze ir pravesti kabelius,
jungikliy dézute galima nuleisti (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo
jrenginio atidarymas" [» 11]).

Jei elektros instaliacijos metu jungikliy dézuté nuleidziama j serviso
padetj, reikia tinkamai atsizvelgti j papildoma kabeliy ilgj. Kabelius
tiesiant jprastoje padétyje, ju reikia ilgesniy nei tiesiant serviso
padétyje.

Visi kabeliai, kurie bus prijungti prie ECH,O jungikliy dézutes, turi
bati pritvirtinti nejtempiant.

Svarbu, kad gnybty tvirtinimo ploksté NEBUTUY serviso padétyje,
jungiant kabelius prie vieno i$§ gnybty. PrieSingu atveju kabeliai gali

bati per trumpi.

6.3.2 Pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimas

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio

atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

Jungikliy dézuté

2
3 |Jungikliy déZutés dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

4
3
2

1

2 Prijunkite pagrindinj maitinimo Saltinj.

Kai naudojamas standartinio elektros tarifo maitinimo Saltinis

Vidinio sujungimo
kabelis

Laidai: (3+GND)*1,5 mm?

Vidaus jrenginio
maitinimas

Laidai: IN+GND

Didziausia darbiné srové: 6,3 A

E_

EHSH/X(B)04+08P30+50EF DAIKIN
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6 Elektros instaliacija

A

———————————y

r

1N~, 50 Hz,

230VAC,6.3A

a Vidinio sujungimo kabelis
b Vidaus jrenginio maitinimas

Kai naudojamas lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis

Vidinio sujungimo
kabelis

Laidai: (3+GND)*1,5 mm?

Vidaus jrenginio
maitinimas

Laidai: 1IN+GND

Didziausia darbiné srové: 6,3 A

Lengvatinio
elektros tarifo
maitinimo Saltinio
kontaktas

Laidai: 2%(0,75~1,25 mm?)
Maksimalus ilgis: 50 m.

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio kontaktas: 16 V nuolatinés srovés
aptikimas (jtampos $altinis — PCB).
Kontaktas be jtampos uztikrins minimalig
taikoma apkrova: 15V DC, 10 mA.

3 Pritvirtinkite kabelj

__________________ . -
1 |

230VAC, 6.3A év—IFZB ! :
1N~, 50 Hz, Q2DI ! ! : :4 3 |

11 | |

11 |

11 |

11 :

1 sts |
______________________ T

a Vidinio sujungimo kabelis
b Vidaus jrenginio maitinimas
¢ Pageidaujamo maitinimo kontaktas

prie kabeliy sagvarzy laikikliy. Bendra

informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

[9.8] Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis

6.3.3  Atsarginio Sildytuvo maitinimo
prijungimas
Atsarginio Maitinimo Saltinis Laidai
Sildytuvo tipas
EKECBU*3V 1N~ 230V (2+GND)*2,5 mm?
(maziausiai)
EKECBU*6V 1N~ 230V (2+GND)*x4 mm?
(maziausiai); TIK
lankstds laidai
EKECBU*9W 3N~ 400V (4+GND)*2,5 mm?
(maziausiai)
E [9.3] Atsarginis $ildytuvas
A |SPEJIMAS
Atsarginis Sildytuvas PRIVALO turéti jam skirta maitinimo
Saltinj ir PRIVALO bati apsaugotas apsauginiais

prietaisais, kuriy reikalaujama pagal galiojancius teisés
aktus.

A

ATSARGIAI

Kad uztikrintuméte visiSskg jrenginio jZeminimag, VISADA
prijunkite atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltinj ir jZeminimo
kabelj.

Montavimo vadovas
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6 Elektros instaliacija

Atsarginio Sildytuvo galia priklauso nuo pasirinkto BUH papildomo
rinkinio. Pasirlipinkite, kad maitinimas atitikty atsarginio Sildytuvo

galig, nurodytg lenteléje.

Atsarginio |Atsarginio| Maitinimo | Maksimali Z ax
Sildytuvo | Sildytuvo Saltinis |tekanti srove
tipas galia
*3V 1 kW 1N~ 230V 4,4 A —
2 kW 1N~ 230V 8,7A —
3 kW 1N~ 230V 13,1A —
6V 2 kW 1N~ 230V 8,7A —
4 kW IN~230V | 17,4 AP®) 0,22 Q
6 kW IN~230V | 26,1 AP®) 0,22 Q
oW 3 kw 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ Elektros jranga, atitinkanti EN/IEC 61000-3-12 reikalavimus
(Europos / tarptautinis techninis standartas, nustatantis prie
bendryjy Zemosios jtampos tinkly prijungtos jrangos, kurios
maitinimo kiekvienos fazés srové yra >16 A ir <75 A, sukuriamy
sinusiniy sroviy ribines vertes).

®) i jranga atitinka EN/IEC 61000-3-11 reikalavimus (Europos /
tarptautinis techninis standartas, nustatantis bendryjy Zemosios

itampos maitinimo sistemy jtampos poky¢iy, svyravimy ir

mirgéjimo ribines vertes, skirtas jrangai, kurios vardiné srové yra
<75 A), jei sistemos pilnutiné varza Z, yra ne didesné kaip Z,,,,
sgsajos taske tarp vartotojo maitinimo $altinio ir bendrosios

sistemos. Jrangos montuotojas arba vartotojas (jei reikia,

pasikonsultaves su paskirstymo tinklo operatoriumi) privalo
uztikrinti, kad $i jranga baty prijungta tik prie tokio maitinimo
Saltinio, kurio pilnutiné varza Z,, ne didesné kaip Z,,,.

Prijunkite atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltin;:

X6M
SWB2

*3V (3V: 1N~ 230 V) +—> X6M
*8V (6V: 1N~ 230 V) i
*9W (3N~ 400 V)

ﬂvaz_l_:_
R
FIB {1 3
- - Y
20045 |5 | |
TS 1>
2 |4 |

|
N ©

IN S0Hz |
230 V AC

Modelis
(maitinimas)

Atsarginio Sildytuvo maitinimo jungtys

*3V (3V: 1N~ 230 V)

I
| | |
Q1DI 5‘3"
|

|
|
|
|
|
1N~, 50 Hz
230 VAC L N @
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6 Elektros instaliacija

Modelis
(maitinimas)

Atsarginio Sildytuvo maitinimo jungtys

*6V (6V: 1IN~ 230 V)

X6M I;I;I%I
i
| |

SWB2 \
Swez_
FIB |1 3
H N =
cyY Wake =0 =
LH4I>[I >

2 4

;

1N~, 50 Hz
230V AC L

*9W (3N~ 400 V) X6M |

|
ﬂvsz_l_l_J'_ o
FlB§ﬁ:13ﬁ:3\:5
2|0—AE!—E|jE.' ==

Q

S

:Cl—

=%

=%
S ‘S

| | |
s 12 13 N @

3 Pritvirtinkite kabel] prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.5 Uzdarymo voztuvo prijungimas

INFORMACIJA

Uzdarymo voztuvo naudojimo pavyzdys. Jei yra viena
IVT zona ir naudojamas grindinio Sildymo bei Siluminio
siurblio konvektoriy derinys, sumontuokite uzdarymo
voztuvg prie$ grindinj Sildyma, kad vésinimo rezimu ant
grindy nesusidaryty kondensato.

Laidai: 2x0,75 mm?2

Didziausia darbiné srové: 100 mA

230 V kintamoji srové, tiekiama iS PCB

E [2.D] Uzdarymo voztuvas

F1B  VirSsrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai).
Rekomenduojamas saugiklis: C atjungimo gebos klasé.

Q1DI  JZeminimo grandinés pertraukiklis (jsigyjama atskirai)

SWB Jungikliy dézuté

X6M Gnybtas (jsigyjama atskirai)

6.3.4 Kaip prijungti atsarginj Sildytuva prie
pagrindinio jrenginio

Laidai: prijungimo kabeliai jau prijungti prie pasirinktinio
atsarginio Sildytuvo EKECBU*.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

Jungikliy dézute

4
3
2

1

2
3 |Jungikliy dézutés dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

2 Prijunkite vozZtuvo valdymo kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

E [9.3] Atsarginis S$ildytuvas

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" > 11]):

@ PRANESIMAS
NC (uzvertojo) ir NO (atvertojo) voztuvy laidy schemos
skirtingos.

1 |Vartotojo sgsajos skydas 4
2 |Jungikliy dezute :2’
3 |Jungikliy dézutés dangtelis 1
4 |VirSutinis dangtis

2 Prijunkite abu atsarginio Sildytuvo EKECBU* prijungimo
kabelius prie atitinkamy jungcCiy, kaip parodyta iliustracijoje
toliau.

Montavimo vadovas
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6 Elektros instaliacija

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra

informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.6 Kaip prijungti elektros skaitiklius

Laidai: 2 (metrui)x0,75 mm?

Elektros skaitikliai: 12 V nuolatinés srovés impulsy aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

E [9.A] Energijos matavimas

INFORMACIJA

Jei naudojate elektros skaitiklj su tranzistoriaus iSvestimi,
patikrinkite polius. Teigiamg poliy REIKIA prijungti prie
X15M/5 ir X15M/9, o neigiama — prie X5M/5 ir X5M/3.

Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

4
Jungikliy dézuté g
1

2
3 |Jungikliy déZutés dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

Prijunkite elektros skaitikliy kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje toliau.

——— e ———

I
D —_ \:I\:I\:I\:ID\:I
= 0g A
=0
: [
no 0 B
T
i - 0 0
0 g B
i L !
Il

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra

informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.7 Buitinio karsto vandens siurblio

prijungimas

Laidai: (2+GND)x0,75 mm?

Buitinio karsto vandens siurblio iSvestis. Maksimali apkrova:
2 A (paleidimo), 230 V AC, 1 A (nuolatiné)

E [9.2.2] DHW siurblys

[9.2.3] DHW siurblio grafikas

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio

atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

4
Jungikliy dézute g
1

2
3 |Jungikliy dézutés dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

Prijunkite buitinio kar§o vandens siurblio kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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6 Elektros instaliacija
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3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.8 Pavojaus signaly iSvesties prijungimas
Laidai: (2)x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 230 V AC

Maksimali apkrova: 1 mA, 5V DC

E [9.D] Pavojaus signaly iSvestis

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

X12M

N/- L/+

Alarm output
Max. load
0,3A-230VAC

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1A-5VDC I

3 Pritvirtinkite kabel] prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.9  Erdveés vésinimo/Sildymo |[JUNGIMO/
ISJUNGIMO iSvesties prijungimas

INFORMACIJA

Vésinimas taikomas tik grjiztamyjy modeliy atveju.

Laidai: (2)x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 230 V AC
Maksimali apkrova: 1 mA, 5V DC

1 |Vartotojo sgsajos skydas

Jungikliy dézuté

4
3
2

1

2
3 |Jungikliy déZutés dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

2 Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

[
(o)
1

Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sasajos skydas

Jungikliy dézuté

4
3
2
1

2
3 |Jungikliy dézutés dangtelis
4 |Virsutinis dangtis

2 Prijunkite erdvés vésinimo/ildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO
iSvesties kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota
paveikslélyje.

Montavimo vadovas

26

DAIKIN

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
Daikin Altherma 3 R ECH,0O
4P678717-1A — 2022.07



6 Elektros instaliacija

Space C/H
On/OFF output
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

N/- L/+

Ext. heat source
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Pritvirtinkite kabel] prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.10 Perjungimo j iSorinj Silumos Saltinj 6.3.11 Energijos sanaudy skaitmeninés jvesties
prijungimas prijungimas
INFORMACIJA

Dvejopas rezimas galimas tik 1 iStekanCio vandens
temperatiros zonos atveju:

= valdant patalpos termostatu ARBA

= valdant iSoriniu patalpos termostatu.

Laidai: 2 (vieno jvesties signalo)x0,75 mm?

Galios ribojimo skaitmeniniai j&jimai: 12 V nuolatinés sroveés /
12 mA aptikimas (jtampos Saltinis — PCB)

E [9.9] Elektros energijos suvartojimo valdymas.

Laidai: 2x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 230 V AC
Maksimali apkrova: 1 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentinis

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sasajos skydas

Jungikliy dézuté

4
3
2

1

2
3 |Jungikliy dézutes dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

2 Prijunkite perjungimo | iSorinj Silumos $altinj kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

Jungikliy dézuté

4
3
2
1

2
3 |Jungikliy dézutés dangtelis
4 |VirSutinis dangtis

2 ]dékite jungikliy dézutés metalinj jdékla.

EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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6 Elektros instaliacija

3 Prijunkite energijos sgnaudy skaitmeninés jvesties kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

4 Pritvirtinkite kabel] prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.12 Apsauginio termostato prijungimas
(uzvertasis kontaktas)

E [9.8.1]=3 (Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis =
Apsauginis termostatas)

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sasajos skydas

Jungikliy dézuté

4
3
2

1

2
3 |Jungikliy déZutés dangtelis
4 |Virsutinis dangtis

2 Prijunkite apsauginio termostato (uzvertojo) kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota iliustracijoje toliau.

Pastaba: Jungés laidg (sumontuotg gamykloje) reikia nuimti nuo
atitinkamy gnybtuy.

___é___-:
— |

o |
R~

1

[} e O e e e s

[] A
= :DD
Il B
]
g
I

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

=

oog
Cooooooog
o oooo

PRANESIMAS

Apsauginj termostatg pasirinkite ir
vadovaudamiesi taikytinais teisés aktais.

sumontuokite,

Bet kokiu atveju, siekiant iSvengti nereikalingo apsauginio
termostato suveikimo, rekomenduojame:

= automatiskai atstatyti apsauginj termostata.

= Kad maksimalus apsauginio termostato temperatiros
kitimo greitis baty 2°C/min.

= Tarp apsauginio termostato ir 3-eigio voztuvo baty bent
2 m atstumas.

Laidai: 2x0,75 mm?

Maksimalus ilgis: 50 m

Apsauginio termostato kontaktas: 16 V nuolatinés sroves
aptikimas (jtampos $altinis — PCB). Kontaktas be jtampos
uztikrins minimalig taikomg apkrovg: 15V DC, 10 mA.

PRANESIMAS

Klaida. Jei nuimsite junge (atversite granding), bet
NEPRIJUNGSITE apsauginio termostato, jvyks stabdanti
klaida 8H-03.

Montavimo vadovas
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6 Elektros instaliacija

INFORMACIJA

Sumontave apsauginj termostata, VISADA ji
sukonfigdruokite. Nesukonfiglravus, jrenginys ignoruos
apsauginio termostato kontaktg.

6.3.13 Kaip prijungti Smart Grid

Sioje temoje aprasyti 2 galimi vidaus jrenginio prijungimo prie "Smart
Grid" badai:
= Kai naudojami zemosios jtampos "Smart Grid" kontaktai

= Kai naudojami aukstosios jtampos "Smart Grid" kontaktai. Tam
batina sumontuoti Smart Grid reliy rinkinj (EKRELSG).

2 jeinantys "Smart Grid" kontaktai gali suaktyvinti Siuos "Smart Grid"
rezimus:

"Smart Grid" kontaktas

(1) (2]

"Smart Grid" veikimo rezimas

Autonominis veikimas

Priverstinis iSjungimas

Rekomenduojamas ijungimas

~lo|la]o

Priverstinis jjungimas

"Smart Grid" impulsy skaitiklio neprivaloma naudoti:
Tada [9.8.8] Apriboti kW

Jei "Smart Grid" impulsy

skaitiklis... nustatymus yra...
Naudojamas Netaikoma
([9.A.2] 2 elektros
skaitiklis # Néra)
Nenaudojamas Taikoma

([9.A.2] 2 elektros
skaitiklis = Néra)

Kai naudojami zemosios jtampos "Smart Grid" kontaktai
Laidai (Smart Grid impulsy skaitiklis): 0,5 mm?
Laidai (Zemosios jtampos Smart Grid kontaktai): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis =
Smart grid)

[9.8.5] Smart grid veikimo rezimas
[9.8.6] Leisti elektrinius $ildytuvus
[9.8.7] Tjungti kaupimg patalpoje

[9.8.8] Apriboti kW nustatymus

Zemosios jtampos kontakty atveju "Smart Grid" laidai jungiami taip:
X15M
[3[4]s[6[7[8]9]19]

S10S S11S S48

a Jungé (sumontuota gamykloje). Jei jungiate ir apsauginj
termostatg (Q4L), pakeiskite junge apsauginio termostato
laidais.

S48 "Smart Grid" impulsy skaitiklis
0/31 0S Zemosios jtampos "Smart Grid" 1 kontaktas
IS11S  Zemosios jtampos "Smart Grid" 2 kontaktas

1 Laidus sujunkite taip:

—_

Coooo
Cooooooog

il

2 Pritvirtinkite kabelius kabeliy sgvarzomis prie kabeliy sgvarzy
laikikliy.
Kai naudojami aukstosios jtampos "Smart Grid" kontaktai
Laidai (Smart Grid impulsy skaitiklis): 0,5 mm?
Laidai (aukstosios jtampos Smart Grid kontaktai): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis =
Smart grid)

[9.8.5] Smart grid veikimo rezimas
[9.8.6] Leisti elektrinius S$ildytuvus
[9.8.7] Tjungti kaupima patalpoje

[9.8.8] Apriboti kW nustatymus

Aukstosios jtampos kontakty atveju "Smart Grid" laidai jungiami taip:

X15M X15M
x12Mm|23|25|24|25| [4|3|6|5| [8]7][10] 9]
A1l A1l | |_,
A2 A2
NL NL KIA K2A  KIA K2A S48
\9_|_o/ a b | c d e | f
STEP3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 "Smart Grid" reliy rinkinio montavimas

STEP 2 Zemosios jtampos jungtys

STEP 3 Aukstosios jtampos jungtys

Aukstosios jtampos "Smart Grid" 1 kontaktas
Aukstosios jtampos "Smart Grid" 2 kontaktas

Reliy apvijy pusés

Reliy kontakty pusés

Jungé (sumontuota gamykloje). Jei jungiate ir apsauginj
termostatg (Q4L), pakeiskite junge apsauginio termostato
laidais.

f "Smart Grid" impulsy skaitiklis

®© QT

1 |dékite jungikliy dézutés metalinj jdekla.
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6 Elektros instaliacija

2 Atlaisvinkite kabelius, prijungtus prie "Smart Grid" reliy rinkinio
(EKRELSG) gnybto, ir nuimkite gnybta.

X15M.5
X15M.6

4 Zemosios jtampos laidus sujunkite taip:

3 "Smart Grid" reliy rinkinio komponentus sumontuokite taip:

i
i
@ 2x : i B
og
2
O [ il i
— @) 2% i !
1
[ i
5 AukStosios jtampos laidus sujunkite taip:
Montavimo vadovas DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EF
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6 Elektros instaliacija

~ -
1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas 4
2 |Jungikliy dezute g
3 |Jungikliy dézutes dangtelis 1
4 |Virsutinis dangtis

2 Prijunkite saulés energijos |jvesties kabelj, kaip parodyta
iliustracijoje toliau.

X12M.23
X12M.25

[} e e e o gy
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6 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

—— e ———

6.3.14 Kaip prijungti WLAN kasete
E [D] Belaidis sietuvas

1 |kiSkite WLAN kasete | vidaus jrenginio vartotojo sgsajos
kasetés anga.

3 Pritvirtinkite kabel] prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

6.3.16 Kaip prijungti BKV iSvestj

Laidai: 2x0,75 mm?

Maksimali darbiné srové: 0,3 A, 230 V AC
1 Atidarykite Sias dalis (zr. "4.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 11]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas 4
2 |Jungikliy dezute :2‘
3 |Jungikliy dézutés dangtelis 1
4 |Virsutinis dangtis
6.3.15 Kaip prijungti saulés energijos jvestj 2 Prijunkite BKV signalinj kabelj, kaip parodyta iliustracijoje toliau.
Laidai: 0,5 mm?
Saulés energijos jvesties kontaktas: 5 V nuolatinés srovés
(jtampos $altinis — PCB)
EHSH/X(B)04+08P30+50EF DAIKIN Montavimo vadovas
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7 Konfiguracija

0O = oeesne | DHW output
| Max. load
= DD | 0.3A-230VAC
I et
: I
A B
0 g N
o o [ 0
1] u]
n} a
IR, b
g & !

3 Pritvirtinkite kabel] prie kabeliy savarzy laikikliy. Bendra
informacija pateikiama skyriuje "6.3.1 Kaip prijungti elektros
instaliacijg prie patalpos bloko" [» 20].

7 Konfiguracija

INFORMACIJA

Vésinimas taikomas tik grjiztamyjy modeliy atveju.

71 Apzvalga: konfiguracija

Siame skyriuje aprasyta, ka reikia daryti ir Zinoti norint konfigdruoti
sumontuotg sistema.

PRANESIMAS

Siame skyriuje paaigkinama tik pagrinding konfigdracija.
IS$samesnio  paaiSkinimo ir papildomos informacijos
ieSkokite montuotojo informaciniame vadove.

Kodél

Jei sistema  konfiglruosite ~ NETINKAMAI, ji
NENUMATYTU bidu. Konfigiracija veikia Siuos dalykus:

= Programinés jrangos skaiCiavimus

gali  veikti

= Vartotojo sgsajos rodomus duomenis ir funkcijas
Kaip
Naudodami vartotojo sasajg, galite konfiglruoti sistema.

= Pirmas kartas — sgrankos vediklis. Kai pirmg kartg JJUNGSITE
vartotojo sgsaja (jrenginyje), sarankos vediklis padés konfigaruoti
sistema.

= Paleiskite sarankos vediklj i§ naujo. Jei sistema jau
sukonfiglruota, sgrankos vediklj galite paleisti i§ naujo. Norédami
i naujo paleisti sarankos vediklj, eikite | Montuotojo

nustatymai > Sgrankos vediklis. Kaip iSkviesti Montuotojo
nustatymai, zr. "7.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy
komandy" [» 32].

= Véliau. Prireikus konfigiracijg galite pakeisti meniu struktdroje
arba apzvalgos nustatymuose.

INFORMACIJA

Pasibaigus sarankos vediklio ciklui, vartotojo sgsaja
parodys apzvalgos ekrang ir paprasys patvirtinti.
Patvirtinus, sistema pasileis i naujo ir bus parodytas
pagrindinis ekranas.

Prieiga prie nustatymy - lenteliy legenda

Montuotojo nustatymus galite pasiekti dviem skirtingais budais.
Taciau abiem badais galima pasiekti NE visus nustatymus. Jei taip
yra, atitinkamuose S$io skyriaus lentelés stulpeliuose rasoma
Netaikoma.

Buadas Stulpelis lentelése

Prieiga prie nustatymy naudojant elementg #
pagrindinio meniu rodinyje arba meniu Pavyzdziui: [2.9]
struktiiroje. Norédami jjungti narSymo kelig,
paspauskite mygtukg ? pagrindiniame
ekrane.

Kodas
Pavyzdziui: [C-07]

Prieiga prie nustatymy naudojant nustatymy
vietoje apzvalgos koda.

Taip pat Zr.:
= "Kaip iSkviesti montuotojo nustatymus" [» 33]

= "7.5 Meniu struktdra: montuotojo nustatymy apzvalga" [» 40]

711 Prieiga prie dazniausiai naudojamy
komandy
Vartotojo teisiy lygio keitimas
Vartotojo teisiy lygj galima pakeisti taip:
1 |Eikite j [B]: Vartotojo profilis. QO

B

8 Vartotojo profilis

2 ||veskite taikyting vartotojo teisiy lygio PIN koda. —

= Pereikite per skaitmeny sagrasg ir pakeiskite| O--- @l
pasirinktg skaitmenj.

= Zymeklj perkelkite i kairés j deSine. ©:---0

= Patvirtinkite PIN kodg ir teskite. Qs:-O

Montuotojo PIN kodas

Montuotojas PIN kodas yra 5678. Dabar galima naudoti
papildomus meniu elementus ir montuotojo nustatymus.

5678

Patyrusio vartotojo PIN kodas

Patyres vartotojas PIN kodas yra 1234. Dabar vartotojui matomi
papildomi meniu elementai.

Montavimo vadovas
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7 Konfiglracija

Patyres vartotojas

Vartotojo PIN kodas
Vartotojas PIN kodas yra 0000.

Vartotojas

Kaip iSkviesti montuotojo nustatymus
1 Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas.
2 Eikite j [9]: Montuotojo nustatymai.
Apzvalgos nustatymo modifikavimas
Pavyzdys: modifikuokite [1-01] i$ 15 j 20.

Daugumg nustatymy galima sukonfiglruoti naudojant meniu
struktdrg. Jei dél kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatyma
naudojant apzvalgos nustatymus, tada apZvalgos nustatymus galima
iSkviesti taip:

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 32].

2 |Eikite j [9.1]: Montuotojo nustatymai > Nustatymy | {Q&-O
vietoje apzvalga.
3 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite pirma QO
nustatymo dalj ir patvirtinkite, paspausdami
reguliatoriy.
0
1
2
3
4 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite antrag [{OXXN @)
nustatymo dalj
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E

5 |Sukdami desinjjj reguliatoriy keiskite reikSme nuo 15 | O---O}

iki 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 OE
6 |Paspaude kairjjj reguliatoriy patvirtinkite naujg Qzo°O
nustatyma.
7 |Paspaudus centrinj mygtukg grjztama atgal j a

pagrindinj ekrana.

INFORMACIJA

Pakeitus apzvalgos nustatymus ir grizus | pagrindinj
ekrang, vartotojo sagsaja parodys iSkylantjjj ekrang ir
papra8ys i$ naujo paleisti sistema.

Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus pritaikyti
neseniai padaryti pakeitimai.

7.2 Sarankos vediklis

Pirmg karty JJUNGUS sistemg, vartotojo sagsaja paleidzia
konfigiracijos vediklj. Naudodamiesi Siuo vedikliu nustatykite
svarbiausius pradinius parametrus, kad jrenginys tinkamai veikty. Jei
reikés, véliau galésite sukonfiglruoti daugiau parametry. Visus Siuos
parametrus galite pakeisti per meniu struktara.

7.21 Sarankos vediklis: kalba

# Kodas
[7.1] Netaikoma |Kalba

Aprasas

7.2.2 Sarankos vediklis: laikas ir data

# Kodas
[7.2] Netaikoma |Nustatomas vietos laikas ir data

INFORMACIJA

Pagal numatytgja nuostatg jjungtas vasaros laikas ir
nustatytas 24 valandy laiko formatas. Jei norite pakeisti
Siuos nustatymus, tai galite atlikti meniu struktaroje
(vartotojo nustatymai > Laikas / data) jrenginiui
pradéjus veikti.

Aprasas

7.23 Sarankos vediklis: sistema
Vidaus jrenginio tipas
Vidaus jrenginio tipas yra rodomas, bet jo keisti negalima.

Atsarginio Sildytuvo tipas

# Kodas Aprasas
[9.3.1] [E-03] = 0:Néra
= 2:3V
= 3:6V
= 4:9W

Buitinis karstas vanduo

Sistema turi energijos kaupimo bakg ir gali ruosti buitinj karstg
vandenj. Sis nustatymas tik skaitomas.

# Kodas Aprasas
[9.2.1] [E-05] = Integruotas
[E-06] Atsarginis Sildytuvas taip pat bus
[E-07] naudojamas buitiniam kar§tam
vandeniui Sildyti.

Avariné situacija

Kai Siluminis siurblys neveikia, kaip avarinj galima naudoti atsarginj
Sildytuvg arba katilg. Tada jis perima Silumine apkrovg automatiskai
arba nustacius rankiniu badu.

= Kai pasirinkta Avariné situacija nuostata Automatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, atsarginis Sildytuvas arba katilas
automatiSkai perima buitinio karS§to vandens ruo$g ir erdves
Sildyma.
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7 Konfiguracija

= Kai pasirinktas Avariné situacija nustatymas Neautomatinis
ir sugenda Siluminis siurblys, buitinio kar$to vandens ruoSa ir

erdvés Sildymas sustabdomi.

Norédami rankiniu budu atkurti per vartotojo sgsajg, eikite j
Gedimai pagrindinio meniu ekrang ir patvirtinkite, ar atsarginis

Sildytuvas gali perimti Silumine apkrova.
= Arba, kai nustatyta Avariné situacija parinktis:

= autom.

SH sumazinta / DHW ijungta, erdvés Sildymas

sumazintas, bet buitinj karstg vandenj vis dar galima naudoti.

= autom.
sumazintas ir buitinio kar§to vandens NERA.

= autom. SH iprasta / DHW

SH sumazinta / DHW iSjungta, erdvés Sildymas

isjungta, erdvés Sildymo

rezimas veikia kaip jprastai, bet buitinio karsto vandens NERA.

Panasiai kaip Neautomatinis rezimu, jrenginys gali perimti visg
apkrovg ir perduoti atsarginiam Sildytuvui arba katilui, jei vartotojas

tokig parinktj suaktyvina Gedimai pagrindinio meniu ekrane.

Kad energijos sgnaudos neiSaugty, jei namuose ilgg

laikg

neblnama, rekomenduojame nustatyti Avariné situacija parinktj

autom. SH sumazinta / DHW iSjungta.

# Kodas Aprasas

[9.5.1] [4-06] = 0: Neautomatinis
= 1: Automatinis

= 2: autom. SH
ijungta

sumazinta /

= 3: autom. SH
isjungta

sumazinta /

= 4: autom. SH
isjungta

iprasta /

DHW

DHW

DHW

INFORMACIJA

Automatinio avarinio rezimo nustatyma galima nustatyti tik

vartotojo sgsajos meniu struktdroje.

INFORMACIJA

Sugedus Siluminiam siurbliui ir esant pasirinktam Avariné

situacija nustatymui  Neautomatinis,

patalpos

apsaugos nuo Serk$no funkcija, grindy Sildymo pagrindo
dziovinimo funkcija ir vandens vamzdziy apsaugos nuo

uzSalimo funkcija iSliks aktyvintos,
NEPATVIRTINA avarinio rezimo.

net jei

vartotojas

INFORMACIJA

Jei katilas yra prijungtas kaip pagalbinis Silumos Saltinis

prie bako

(per dvivalente spirale arba per atgalinio

sutekéjimo jungtj), katilas, o NE atsarginis Sildytuvas veikia
kaip avarinis Sildytuvas, nepriklausomai nuo katilo galios.

Mazos galios katilams avarijos atveju gali trikti galios.

Jei katilas yra tiesiogiai prijungtas prie erdvés Sildymo

sistemos, jis NEVEIKIA kaip avarinis Sildytuvas.

Zony skaicius

Sistema gali tiekti iStekantj vandenj iki 2 vandens temperatiiry zony.

Konfigdruojant reikia nustatyti vandens zony skaiciy.

INFORMACIJA

Maisymo stotis. Jei jlsy sistemoje yra 2 IVT zonos, prie$

pagrindine IVT reikia sumontuoti maiSymo stot;.

# Kodas Aprasas
[4.4] [7-02] = 0:Viena zona
Tik viena iStekanio  vandens
temperatdros zona:
a
a Pagrindiné IVT zona
[4.4] [7-02] = 1:Dvi zonos

Dvi iStekancio vandens temperatiros
zonos. Pagrindine iStekancio vandens
temperatlros zong sudaro didesnés
galios Sildymo jrenginiai ir maiSymo
stotis, paruosianti norimos
temperaturos iStekantj vanden].
Sildant:

a Papildoma IVT zona: auks$ciausia

temperatdra

b Pagrindiné IVT zona: Zemiausia

temperatdra

¢ MaiSymo stotis

PRANESIMAS

Taip NESUKONFIGURAVUS sistemos, galima sugadinti
Sildymo jrenginius. Jei yra 2 zonos, tada svarbu, kad
Sildant:

= Zemiausios vandens temperatiros zona buity
sukonfigdruota kaip pagrindiné zona, o
= auksSCiausios vandens temperatiros zona bty

sukonfigdruota kaip papildoma zona.

PRANESIMAS

Jei yra 2 zonos ir Sildymo jrenginiy tipai neteisingai
sukonfigdruoti, auk$tos temperatiros vanduo gal bdati
siunc¢iamas link zemos temperatiros Sildymo jrenginio
(grindinio Sildymo). Kad to iSvengtumeéte:

= Sumontuokite karSto vandens voztuva/termostatinj
voztuvg, kad karStesnis vanduo netekeéty link Zemos
temperataros Sildymo jrenginio.

= Teisingai nustatykite pagrindinés zonos [2.7] ir
papildomos zonos [3.7] Sildymo jrenginiy tipus,
atsizvelgdami  prijungtg Sildymo jrenginj.

Montavimo vadovas
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7 Konfiglracija

@ PRANESIMAS

| sistemg galima integruoti virSslégio voztuvg. Turekite
omenyje, kad S8is voztuvas gali bidti nerodomas
iliustracijose.

INFORMACIJA

Pasirinkimo meniu pateikiama [4-0A] galia rodoma
teisingai, tik teisingai pasirinkus galios pakopas [6-03] ir
[6-04].

7.24 Sarankos vediklis: atsarginis Sildytuvas

Kad tinkamai veikty energijos matavimo ir (arba) sunaudojamos
galios kontrolés funkcija, reikia nustatyti atsarginio Sildytuvo skirtingy
pakopy galias. Matuodami kiekvieno Sildytuvo varzos verte galite
nustatyti tikslig Sildytuvo galig ir taip gausite daug tikslesnius
energijos duomenis.

Atsarginio Sildytuvo tipas

# Kodas Aprasas
[9.3.1] [E-03] = 0:Néra
= 2:3V
= 316V
= 4:9W
[tampa

= 3Vir 6V modeliuose ji yra fiksuota 230 Vv, 1 fazé.

= 9W modelyje ji yra fiksuota 400 V, 3 fazés.

# Kodas Aprasas
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 Vv, 1 fazé
= 2:400 V, 3 fazés
Saranka

Atsarginj Sildytuvg galima konfigdruoti skirtingais badais. 3V modeliui
sistema kintamai pasirenka i§ 3 turimy galios pakopy tinkamg galig
tam tikroms eksploatavimo saglygoms. 6V ir 9W modeliams galima
pasirinkti tik 1 pakopos atsarginj Sildytuvg arba 2 pakopy atsarginj
Sildytuvg. Jei naudojamos 2 pakopos, antrosios pakopos galia
priklauso nuo S$ios nuostatos. Taip pat galima pasirinkti, kad
susidarius avarinei situacijai bdty naudojama didesné antrosios
pakopos galia.

# Kodas Aprasas

[9.3.3] [4-0A] = 0:1relé
= 1:1relé/ 1+2relé
= 2:1relé/2relé

= 3:1relé/2relé Avariné situacija
1+2 relé

INFORMACIJA

Nustatymai [9.3.3] ir [9.3.5] yra susije. Vieno nustatymo
pakeitimas turi jtakos kitam. Jei pakeiCiate viena,
patikrinkite, ar kitas yra toks, kaip tikités.

INFORMACIJA

Eksploatuojant jprastai, atsarginio Sildytuvo antrosios
pakopos galia esant vardinei jtampai lygi [6-03]+[6-04].

INFORMACIJA

Jei [4-0A]=3 ir veikia avarinis rezimas, atsarginio Sildytuvo
galios sgnaudos maksimalios ir lygios 2x[6-03]+[6-04].

INFORMACIJA

Jei nustatyta kaupimo temperatdra virSija 50°C ir néra
pagalbinio katilo, Daikin rekomenduoja NEISJUNGTI
atsarginio Sildytuvo antrosios pakopos, nes tai pastebimai
paveiks laika, kurio jrenginiui reikia pasildyti kaupimo baka.

INFORMACIJA

|renginio energijos duomeny skaiciavimai bus teisingi tik
[6-03] ir [6-04] nustatymams, kurie atitinka faktiSkai
sumontuoto atsarginio Sildytuvo galig. Pavyzdys: kai
atsarginio Sildytuvo vardiné galia 6 kW, pirmoji pakopa
(2 kW) ir antroji pakopa (4 kW) teisingai sudaro 6 kW.

1 naSumo pakopa
# Kodas
[9.3.4] [6-03]

Aprasas

= Atsarginio Sildytuvo pirmosios pakopos
galia esant vardinei jtampai.

Papildoma 2 naSumo pakopa
# Kodas

[9.3.5] [6-04] = Atsarginio Sildytuvo antrosios ir
pirmosios pakopy galiy skirtumas
esant vardinei jtampai. Vardiné verté
priklauso nuo atsarginio Sildytuvo

Aprasas

konfigdracijos.
Maksimali galia
# Kodas Aprasas
[9.3.9] [4-07] = Didziausia galia, kurig turi tiekti

atsarginis Sildytuvas.

= Diapazonas: 1 kW~3 kW, pakopa
1 kW

7.2.5 Sarankos vediklis: pagrindiné zona

Cia galima pasirinkti svarbiausig pagrindinés istekangio vandens
zonos nustatyma.

Silumos $altinio tipas

Pagrindinés zonos su$ildymas arba atvésinimas gali uZtrukti ilgiau.
Tai priklauso nuo:

= vandens tdrio sistemoje,

= pagrindinés zonos Sildymo jrenginio.

Nustatymas Silumos $altinio tipas gali kompensuoti Sildymo/
vésinimo sistemos |étumg arba greitumg Sildymo/vésinimo ciklo
metu. Valdant patalpos termostatu, Silumos $altinio tipas daro
jtaka maksimaliai norimos iStekan€io vandens temperatiros
moduliacijai ir galimybei naudoti automatinj vésinimo/Sildymo
pakeitimg, priklausomai nuo patalpos aplinkos temperataros.

Svarbu nustatymg Silumos 3altinio tipas nustatyti teisingai ir
atsizvelgiant | savo sistemos iSdéstymg. Nuo to priklauso
pagrindinés zonos tikslinis temperatdros skirtumas.

# Kodas
[2.7] [2-0C]

Aprasas

= 0: Grindinis $ildymas

= 1:Ventiliatorinis konvektorius

= 2:Radiatorius

Sildymo jrenginio tipo nustatymas turi jtakos erdvés Sildymo
nuostadiy intervalui ir tiksliniam temperatary skirtumui Sildant:
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7 Konfiguracija

Aprasas Erdvés Sildymo Tikslinis
nustatymy temperatiry
intervalas skirtumas Sildant

0: Grindinis Daugiausia 55°C Kintamas
Sildymas
1: Ventiliatorinis |Daugiausia 55°C Kintamas

konvektorius

# Kodas

[2.4] Netaikoma |Nuostac¢io rezimas:

Aprasas

= Fiksuotas

* Nuo oro priklausomas $§ildymas,
fiksuotas vésinimas

= Nuo oro priklausomas veikimas

2: Radiatorius Fiksuotas 10°C

Daugiausia 70°C

@ PRANESIMAS

Vidutiné Sildymo jrenginio temperatiira = iStekancio
vandens temperatira — (temperatiry skirtumas)/2

Tai reiSkia, kad esant tokiai paciai nustatytai iStekancio
vandens temperatiros vertei dél didesnio temperatiry
skirtumo vidutiné radiatoriy temperatira yra Zemesné nei
grindinio Sildymo.

Pavyzdys radiatoriy atveju: 40—10/2=35°C
Pavyzdys grindinio Sildymo atveju: 40-5/2=37,5°C
Norédami kompensuoti, galite:

= Padidinti nuo oro priklausomos kreivés norimas
temperatdros vertes [2.5].

= ]galinti iStekancio vandens temperatiros moduliacijg ir
padidinti maksimalig moduliacijg [2.C].

Valdiklis
Apibrézkite, kaip valdomas jrenginio veikimas.

Valdiklis Valdant Siuo bidu...
IStekantis Irenginio veikimas nustatomas pagal iStekancio
vanduo vandens temperatira, nepriklausomai nuo

esamos patalpos temperatiros ir/arba patalpos
Sildymo ar vésinimo uzklausos.
ISorinis Irenginio veikimas nustatomas pagal iSorinj
patalpos termostatg arba panasy jrenginj (pvz., Siluminio
termostatas siurblio konvektoriy).
Patalpos Jrenginio veikimg lemia aplinkos temperatira,
termostatas kurig nurodo speciali Zmogaus komforto sgsaja
(BRC1HHDA naudojama kaip patalpos
termostatas).

# Kodas Aprasas

[2.9] [C-07] = 0: IStekantis vanduo
= 1:ISorinis patalpos termostatas
= 2:Patalpos termostatas

Nuostaéio rezimas
Apibrézkite nustatymo rezima:

» Fiksuotas: pageidaujama iStekan€io vandens temperatlra
nepriklauso nuo lauko aplinkos temperataros.

= Veikiant Nuo oro priklausomas $ildymas, fiksuotas
vésinimas rezimu, pageidaujama iStekanéio  vandens
temperatira:

= priklauso nuo lauko aplinkos temperatdros Sildant
= NEPRIKLAUSO nuo lauko aplinkos temperatiros vésinant

= Veikiant Nuo oro priklausomas veikimas rezimu,
pageidaujama iStekancio vandens temperatlra priklauso nuo
lauko aplinkos temperataros.

Kai veikia nuo oro priklausomas rezimas, esant Zemai lauko
temperatirai, vanduo bus Siltesnis ir atvirkS¢iai. Naudojant nuo oro
priklausomg rezimg, vartotojas gali padidinti arba sumazinti
vandens temperatirg daugiausia 10°C.

Grafikas

Rodo, ar pageidaujama iStekancio vandens temperatira atitinka

plang. IVT nuostacio rezimo [2.4] jtaka:

= Jei naudojamas Fiksuotas IVT nuostacio rezimas, veiksmai
pagal plang atliekami atsizvelgiant | i§ anksto nustatytas arba
vartotojo nurodytas iStekancio vandens temperatiros reikSmes.

= Jei naudojamas Nuo oro priklausomas veikimas IVT
nuostacio rezimas, veiksmai pagal plang apima iS anksto
nustatytus arba vartotojo nurodytus pageidaujamus perjungimus.

# Kodas
[2.1] Netaikoma |= 0O: Ne

Aprasas

= 1:Taip

7.2.6 Sarankos vediklis: papildoma zona

Cia galima pasirinkti svarbiausig papildomos i$tekangio vandens
zonos nustatyma.

Silumos $altinio tipas

Daugiau informacijos apie Sig funkcijg ieSkokite "7.2.5 Sarankos
vediklis: pagrindiné zona" [» 35].

# Kodas Aprasas
[3.7] [2-0D] = 0: Grindinis S§ildymas
= 1:Ventiliatorinis konvektorius
= 2:Radiatorius
Valdiklis

Cia rodomas valdymo tipas, bet jo pakeisti negalima. Jj lemia
pagrindinés zonos valdymo tipas. Daugiau informacijos apie funkcija
ieskokite "7.2.5 Sarankos vediklis: pagrindiné zona" [» 35].

# Kodas

[3.9] Netaikoma |= 0: pagal IStekantis vanduo, jei
pagrindinés zonos valdymo tipas yra
pagal Istekantis vanduo.

Aprasas

= 1: pagal ISorinis patalpos
termostatas, jei pagrindinés zonos
valdymo tipas yra pagal ISorinis
patalpos termostatas  arba
Patalpos termostatas.

Nuostacio rezimas

Daugiau informacijos apie Sig funkcijg ieSkokite "7.2.5 Sarankos
vediklis: pagrindiné zona" [» 35].

# Kodas Aprasas
[3.4] Netaikoma |= O: Fiksuotas
= 1 Nuo oro priklausomas
Sildymas, fiksuotas vésinimas
= 2:Nuo oro priklausomas veikimas
Grafikas

Rodo, ar pageidaujama iStekancio vandens temperatira atitinka
plana. Taip pat zr. "7.2.5 Sarankos vediklis: pagrindiné zona" [» 35].

Montavimo vadovas
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7 Konfiglracija

# Kodas
[3.1] Netaikoma |= 0: Ne

Aprasas

= 1:Taip

7.2.7 Sarankos vediklis: katilas

INFORMACIJA

Kad katilg baty galima atSildyti, rekomenduojama minimali
35°C katilo temperatdra.

Sildymo rezimas

Buitinj karStg vandenj galima paruosti 2 skirtingais bddais. Jie
skiriasi vienas nuo kito pageidaujamos katilo temperatiros
nustatymo bddu ir kaip jrenginys jg palaiko.

# Kodas
[5.6] [6-0D]

Aprasas

Sildymo rezimas:

= 0: Tik pasSildymas: kaupimo bako
temperatira visada palaikoma taske,
kuris pasirinktas katilo nustatymy
ekrane.

= 3: Pasildymas pagal grafika:
kaupimo bako temperatira kinta
priklausomai nuo katilo temperatiros
plano.

Daugiau informacijos rasite eksploatavimo vadove.

Veikimo tik pasildymo rezimu nustatymai

Veikiant tik paSildymo rezimu, katilo nustatymg galima pasirinkti
vartotojo sagsajoje. Maksimalig leidziamg temperatirg apibrézia Sis
parametras:

Norint nustatyti Siluminio siurblio JJUNGIMO histereze:

Tik planinio rezimo ir planinio + pasildymo rezimo parametrai
7.3 Nuo oro priklausoma kreivé

7.31 Kas yra nuo oro priklausoma kreivé?

Nuo oro priklausomas veikimas

Jrenginio veikimas "priklauso nuo oro", jei pageidaujama iStekancio
vandens temperatira arba katilo temperatira automatiskai
nustatoma pagal lauko temperatlrg. Todél jis prijungiamas prie
temperataros jutiklio, esancio ant pastato Siaurinés sienos. Jei lauko
temperatira krenta arba kyla, jrenginys iSkart tai kompensuoja.
Todél jrenginiui nereikia laukti termostato atsako, kad padidinty arba
sumazinty istekancio vandens arba katilo temperatirg. Kadangi jis
reaguoja greiCiau, iSvengiama dideliy vidaus temperatlros bei
vandens temperatiros Ciaupuose kilimy ir kritimy.

Pranasumas
Nuo oro priklausomas veikimas sumazina energijos sgnaudas.

Nuo oro priklausoma kreivé

Kad jrenginys galéty kompensuoti temperattros skirtumus, jis veikia
pagal nuo oro priklausomg kreive. Si kreivé apibréZia, kokia turi bati
katilo arba iStekancCio vandens temperatiira esant skirtingoms lauko
temperatiros vertéms. Kreivés nuolydis priklauso nuo tokiy vietos
salygy kaip klimatas ir pastato izoliacija, todél montuotojas arba
vartotojas gali pakoreguoti kreive.

Nuo oro priklausomos kreivés tipai
Yra 2 nuo oro priklausomy kreiviy tipai:
= 2 tasky kreivé

= Nuolydzio-poslinkio kreivé

Kurio tipo kreive naudoti koregavimui priklauso nuo jasy asmeninio
pasirinkimo.  Zr. "7.3.4 Nuo oro priklausomy kreiviy
naudojimas" [» 38].

Tinkamumas

Nuo oro priklausoma kreivé tinkama:
= Pagrindiné zona — Sildymas

= Pagrindiné zona — vésinimas

= Papildoma zona — Sildymas

= Papildoma zona — vésinimas

= Katilas (pasiekiama tik montuotojams)

INFORMACIJA

Norédami, kad sistemos veikimas priklausyty nuo oro,
teisingai sukonfigiruokite pagrindinés zonos, papildomos
zonos ar katilo nuostatj. Zr. "7.3.4 Nuo oro priklausomy
kreiviy naudojimas" [» 38].

7.3.2 2 tasky kreivé

Apibrézkite nuo oro priklausomg kreive su Siais dviem nuostaciais:
= Nustatymas (X1, Y2)

= Nustatymas (X2, Y1)

Pavyzdys
[E 1 a
Y2
Y1
X1 X2 &)
Punktas Aprasas
a Pasirinkta nuo oro priklausoma zona:

£ pagrindinés arba papildomos zonos Sildymas
. :ﬁ: pagrindinés arba papildomos zonos vésinimas

1
. r buitinis karstas vanduo

X1, X2 |Lauko aplinkos temperatiros pavyzdziai

Y1, Y2 |Pageidaujamos katilo temperatlros arba iStekancio
vandens temperatiros pavyzdziai. Piktograma atitinka
tos zonos Sildymo jrengin;:

. @: grindinis Sildymas
. E]: ventiliatorinis konvektorius

. [ﬂ]': radiatorius

. Ij: kaupimo bakas

Galimi veiksmai ekrane

©O---0O Eiti per temperatdros reikSmes.
O---0O1 Pakeisti temperatarg.

O-*Qw  |Pereiti prie kitos temperatdros.
Qs:-O Patvirtinti pakeitimus ir testi.

7.3.3 Nuolydzio-poslinkio kreivé

Nuolydis ir poslinkis

Apibrézkite nuo oro priklausomg kreive pagal jos nuolydj ir poslinkj:
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= Pakeiskite nuolydj, kad iStekancio vandens temperatira skirtingai
didéty arba mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms. Pavyzdziui, jei iStekanc€io vandens temperatira bendrai
yra tinkama, bet esant Zemai aplinkos temperatdrai — per zema,
padidinkite nuolydj, kad iStekancio vandens temperatlra bity tuo
labiau didinama kuo labiau mazéja aplinkos temperatira.

= Pakeiskite poslinkj, kad iStekancio vandens temperatira vienodai
didety arba mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms. PavyzdZiui, jei iStekanCio vandens temperatira visada
Siek tiek per Zema esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms, paslinkite kreive j virSy, kad esant visoms aplinkos
temperatlros vertéms iStekancio vandens temperatira padidéty
vienodai.

Pavyzdziai

Nuo oro priklausoma kreive, kai pasirinktas nuolydis:

X1 X2 &

Nuo oro priklausoma kreive, kai pasirinktas poslinkis:

Punktas

Aprasas

Y1,Y2,
Y3, Y4

. [UI: radiatorius

Pageidaujamos katilo temperatiros arba iStekancio
vandens temperatdros pavyzdziai. Piktograma atitinka
tos zonos Sildymo jrengin;:

. @: grindinis Sildymas

. @: ventiliatorinis konvektorius

. Ij: kaupimo bakas

Galimi veiksmai ekrane

©:--O

Pasirenkamas nuolydis arba poslinkis.

O---O1
poslinkis.

Padidinamas arba sumazinamas nuolydis arba

O-- Q.

Kai pasirinktas nuolydis: nustatomas nuolydis ir
pereinama prie poslinkio.

Kai pasirinktas poslinkis: nustatomas poslinkis.

@O

Patvirtinami pakeitimai ir griztama j submeniu.

734

Nuo oro priklausomy kreiviy naudojimas

Sukonfiglruokite nuo oro priklausomas kreives pagal tolesnius

nurodymus:

Nustatymo rezimo apibrézimas

Norint naudoti nuo oro priklausomg kreive, reikia apibrézti teisingg

nustatymo rezima:

Eikite j nustatymo rezimg ...

Nustatykite nustatymo rezima

Pagrindiné zona - Sildymas

[2.4] Pagrindiné zona >
Nuostac¢io rezimas

Nuo oro priklausomas
S§ildymas, fiksuotas
vésinimas ARBA Nuo oro
priklausomas veikimas

Pagrindiné zona — vésinimas

[2.4] Pagrindiné zona >
Nuostacio rezimas

Nuo oro priklausomas
veikimas

8 —a ---b 1 e
L
- T 7d
Y4 ----memos Tl
Y3 I -------
Y2 I
Y1
X X2 A
Punktas Aprasas
a NOP kreivé pries$ pakeitimus.

Papildoma zona - Sildymas

b NOP kreivé po pakeitimy (kaip pavyzdys):

= Pakeitus nuolydj, nauja pageidaujama temperatara X1
taske netolygiai didesné negu pageidaujama
temperatira X2 taske.

= Pakeitus poslinkj, nauja pageidaujama temperatira
X1 taSke tolygiai didesné kaip ir pageidaujama
temperatira X2 taske.

[3.4] Papildoma zona >
Nuostacio rezimas

Nuo oro priklausomas
Sildymas, fiksuotas
vésinimas ARBA Nuo oro
priklausomas veikimas

Papildoma zona - vésinimas

[3.4] Papildoma zona >
Nuostacio rezimas

Nuo oro priklausomas
veikimas

c Nuolydis

Katilas

d Poslinkis

Pasirinkta nuo oro priklausoma zona:
« %% pagrindinés arba papildomos zonos $ildymas
. %: pagrindinés arba papildomos zonos vésinimas

.
. f buitinis karstas vanduo

[6.B] Katilas > Nuostacio
rezimas

Apribojimas: pasiekiama tik
montuotojams.

Nuo oro priklausomas
veikimas

X1, X2

Lauko aplinkos temperatiiros pavyzdziai

Nuo oro priklausomos kreivés tipo pakeitimas

Norédami pakeisti visy zony (pagrindinés bei papildomos) ir katilo
tipg, eikite j [2.E] Pagrindiné zona > PNO kreivés tipas.

Perziareéti, koks tipas pasirinktas, taip pat galima Siuo bdu:

= [3.C] Papildoma zona > PNO kreivés tipas

= [6.E] Katilas > PNO kreivés tipas

Apribojimas: pasiekiama tik montuotojams.

Montavimo vadovas
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7 Konfiglracija

Nuo oro priklausomos kreivés pakeitimas

Zona Eikite j ...

Pagrindiné zona - Sildymas [2.5] Pagrindiné zona >

Sildymo NOP kreivé

Pagrindiné zona — vésinimas  |[2.6] Pagrindiné zona >

Vésinimo NOP kreivé

Papildoma zona - Sildymas [3.5] Papildoma zona >

Sildymo NOP kreivé

Papildoma zona — vésinimas  |[3.6] Papildoma zona >

Vésinimo NOP kreivé

Apribojimas: pasiekiama tik
montuotojams.

Katilas

[6.C] Katilas > PNO kreivé

7.4 Nustatymy meniu

Papildomus nustatymus galima pasirinkti naudojant pagrindinio
meniu ekrang ir jo submeniu. Cia pateikiami svarbiausi nustatymai.

7.41 Pagrindiné zona

ISor. termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu.

PRANESIMAS

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys
patalpos apsauga nuo Serk$no. Taciau patalpos apsauga
nuo Salcio galima tik tada, jei [C.2] Patalpy Sildymas /
vésinimas=Ijungta.

INFORMACIJA

Maksimalus ir minimalus nuostaciai

Negalima sukonfigdruoti kreivés, kurios temperatiros yra
aukstesnes arba Zemesnés negu tai zonai arba Kkatilui
nustatyti maksimalus ir minimalus nuostaciai. Pasiekus
maksimalig arba minimalig nustatyta verte, kreive eina
tiesiai.

Nuo oro priklausomos kreivés tikslinimas: nuolydzio-poslinkio
kreivé

Tolesnéje lenteléje aprasyta, kaip patikslinti zonos arba katilo nuo
oro priklausomag kreive:

# Kodas
[2.A] [C-05]

Aprasas

ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas
pagrindinei zonai:

= 1: 1 kontaktas: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali tik siysti
termostato  |[JUNGIMO/ISJUNGIMO
biseng. Sildymo ar vésinimo uzklausa
neskiriama.

= 2: 2 kontaktai: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali siysti atskirg
Sildymo/vésinimo termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO biisena.

Nuo oro priklausomos kreivés tikslinimas: 2 tasky kreivé

Tolesnéje lenteléje aprasyta, kaip patikslinti zonos arba katilo nuo

Jauciate, kad ... Tikslinkite naudodami
nuolydj ir poslinkj: 7.4.2 Papildoma zona
Esant jprastai |Esant Zemai lauko| Nuolydis | Poslinkis . .
lauko temperatiirai ... ISor. termostato tipas
temperatarai ... Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu. Daugiau

GERAI Salta 1 _ informacijos apie funkcijg ieSkokite "7.4.1 Pagrindiné zona" [» 39].
GERAI Karsta i — # Kodas Aprasas

Salta GERAI ! 1 [3.A] [C-06] ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas
Salta Salta _ 1 papildomai zonai:

Salta Karéta ! 1 = 1:1 kontaktas

Karsta GERAI 1 ! = 2:2 kontaktai

Karsta Salta 1 !

Karita Karéta _ ! 743 Informacija

Atstovo informacija

Cia montuotojas gali jrasyti savo kontaktinj numer;.

oro priklausomg kreive: # Kodas Aprasas
Jauciate, kad ... Tikslinkite naudodami [8.3] Netaikoma |Numeris, kuriuo gali skambinti su
nustatymus: problemomis susiddre vartotojai.
Esant jprastai |Esant Zemai lauko| Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
lauko temperatirai ...
temperatirai ...
GERAI Salta 1 — 1 —
GERAI Karsta l — 1 —
Salta GERAI — 1 — 1
Salta Salta 1 1 1 1
Salta Karsta ! 1 ! 1
Karsta GERAI — l — l
Karsta Salta 1 ! 1 !
Karsta Karsta l l 1 l
@ Zr."7.3.2 2 tasky kreive" p 37].
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7 Konfiguracija

7.5 Meniu struktiara: montuotojo nustatymy apzvalga

[91 Montuotojo nustatymai

[9.2] Buitinis kar$tas vanduo

Sarankos vediklis

Buitinis karstas vanduo

Atsarginis Sildytuvas

Avariné situacija

Balansavimas

Vandens vamzdziy uz$alimo prevencija
Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Elektros energijos suvartojimo valdymas
Energijos matavimas

Jutikliai

Bivalentinis

Pavojaus signaly iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo
Elektros energijos taupymo funkcija
I8jungti apsaugos funkcijas

Priverstinis atSildymas

Nustatymy vietoje apzvalga
Eksportuoti MMI nustatymus
Intelektualusis katilo valdymas

Dviejy zony rinkinys

Buitinis karStas vanduo
DHW siurblys

DHW siurblio grafikas
Saulés sistemos

[9.3] Atsarginis Sildytuvas

Atsarginio Sildytuvo tipas
|tampa

Saranka

1 nasumo pakopa
Papildoma 2 naSumo pakopa
Pusiausvyra

Pusiausvyros temperatara
Eksploatavimas

[9.6] Balansavimas

Patalpy Sildymo prioritetas

Prioritetiné temperatira

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
Minimalios veikimo trukmés laikmatis
Maksimalios veikimo trukmés laikmatis
Papildomas laikmatis

(*) Taikoma tik Svedy kalba.

[9.8] Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis

Sildytuvo leidimas

Siurblio leidimas

Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Smart grid veikimo rezimas

Leisti elektrinius Sildytuvus

ljungti kaupimg patalpoje

Apriboti kW nustatymus

[9.9] Elektros energijos suvartojimo valdymas

Elektros energijos suvartojimo valdymas
Tipas
Riba
1 riba
2 riba
3 riba
4 riba
Prioritetinis Sildytuvas
(*) BBR16 aktyvinimas
(*) BBR16 galios riba

[9.A] Energijos matavimas

1 elektros skaitiklis
2 elektros skaitiklis

[9.B] Jutikliai

I8orinis jutiklis
I8or. apl. jutiklio nuokrypis
Vidutinis laikas

[9.C] Bivalentinis

Rezimas

Katilo efektyvumas
Temperatira
Histerezé

DE veiksnys

[9.0] Intelektualusis katilo valdymas

Katilo su integruotu baku histerezé
Katilo laisvosios energijos histerezé
Katilo pajégumo ribojimas
Veiksmingumo apskai¢iavimas
Nenutrikstamas Sildymas
Pusiausvyra

Pusiausvyros temperatara

Saulés sistemos prioritetas

[9.P] Dviejy zony rinkinys

Sumontuotas dviejy zony rinkinys

Dviejy zony sistemos tipas

Papildomos zonos siurblio fiksuotas PWM
Pagrindinés zonos siurblio fiksuotas PWM
Pamai$ymo voZztuvo pasukimo laikas

INFORMACIJA

Atsizvelgiant | pasirinktus montuotojo nustatymus
jrenginio tipg, nustatymai bus matomi/nematomi.

Montavimo vadovas
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8 |diegimas j eksploatacija

8

Idiegimas j eksploatacijg

®

PRANESIMAS

Bendrasis atidavimo eksploatuoti kontrolinis sgrasas.
Be Siame skyriuje pateikty atidavimo eksploatuoti
instrukcijy sistemoje Daikin Business Portal (reikia
patvirtinti tapatybe) pateikiamas bendrasis atidavimo
eksploatuoti kontrolinis sgrasas.

Bendrasis atidavimo eksploatuoti kontrolinis sgrasas
papildo Siame skyriuje pateiktas instrukcijas. Atiduodant
jrangg eksploatuoti ir perduodant naudotojui, jj galima
naudoti kaip rekomendacijg ir ataskaity Sablong.

ISoriné instaliacija sumontuota pagal §j dokumentg ir
taikomus teisés aktus:

= Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir lauko jrenginio
= Tarp vidaus ir lauko jrenginiy

= Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir vidaus jrenginio
= Tarp vidaus jrenginio ir voztuvy (jei yra)

= Tarp vidaus jrenginio ir patalpos termostato (jei yra)

Sistema tinkamai jzeminta, o jzeminimo gnybtai uzverzti.

Saugikliai arba vietiniai apsaugos jrenginiai sumontuoti
pagal §j dokumentg ir NETURI apéjimy.

PRANESIMAS
|renginj VISADA naudokite su termistoriais ir (arba) slégio
jutikliais/jungikliais. PRIESINGU atveju gali sudegti
kompresorius.

Maitinimo Saltinio jtampa atitinka
identifikacinéje etiketéje nurodytg jtampa.

jrenginio

Jungikliy dézutéje NERA atsilaisvinusiy jungéiy arba
sugedusiy elektros komponenty.

PRANESIMAS

Jsitikinkite, kad automatinio oro iSleidimo vozZtuvas

hidrauliniame bloke atsuktas.
Visi automatinio oro iSleidimo voztuvai po jdiegimo j
eksploatacija turi likti atviri.

Vidaus ir lauko jrenginiy viduje NERA sugadinty
komponenty arba suspausty vamzdziy.

Atsarginio Sildytuvo pertraukiklis F1B
atskirai) yra JJUNGTAS.

(jsigyjamas

NERA ausalo nuoteékio.

Ausalo vamzdziai (dujinio ir skysto) turi Silumos izoliacija.

Sumontuoti tinkamo dydzio ir tinkamai izoliuoti vamzdziai.

INFORMACIJA
Apsauginés funkcijos - "Rezimas Montuotojas
vietoje". Programiné jranga turi tokias apsaugines

funkcijas kaip patalpos apsauga nuo $al€io. Jrenginys
prireikus automatiskai vykdo Sias funkcijas.

Montuojant ar atliekant technine priezitrg toks veikimas

nepageidaujamas. Todél apsaugines funkcijas galima

iSjungti:

= Pirma karta jjungiant maitinimg: apsauginés
funkcijos i$jungiamos pagal numatytajj nustatyma.

Praéjus 12 valandy jos bus automatiskai jungtos.

= Véliau: montuotojas gali rankiniu budu iSjungti
apsaugines funkcijas nustatydamas [9.G]: ISjungti
apsaugos funkcijas=Taip. Baiges savo darba, jis
gali jjungti apsaugines funkcijas nustatydamas [9.G]:
ISjungti apsaugos funkcijas=Ne.

Vidaus jrenginyje NERA vandens nuotékio. Visi elektros
komponentai ir jungtys yra sausi.

Uzdarymo voztuvai tinkamai sumontuoti ir visiSkai

atidaryti.

Automatinio oro isleidimo vozZtuvai atviri.

Atidarytas slégio mazinimo voztuvas isleidzia vanden;.
TURI iStekéti Svarus vanduo.

HERERRER NN AN NN RN RN EA R A

Minimalus vandens tuaris uztikrintas bet kokiomis
sglygomis. Zr. "Vandens tario ir srauto stiprumo
tikrinimas" dalyje "5.3 Vandens vamzdziy

paruoSimas" [» 14].

L]

Kaupimo bakas yra visiSkai pripildytas.

8.1

Kontrolinis sgrasas pries
eksploatacijos pradzig

1 Sumontave jrenginj, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.

2 Uzdarykite jrengin;.

3 Jjunkite jrenginio maitinima.

8.2

Kontrolinis sgrasas pradedant
eksploatuoti

L]

Minimalus srauto intensyvumas veikiant atsarginiam
Sildytuvui/atsildymui uztikrinamas visomis sglygomis. Zr.
"Vandens tdrio ir srauto stiprumo tikrinimas" dalyje
"5.3 Vandens vamzdziy paruoSimas" [» 14].

Oro isleidimas.

]

Perskaitéte visas montavimo instrukcijas, kaip aprasyta
montuotojo informaciniame vadove.

Bandomasis paleidimas.

[]

Patalpose naudojamas jrenginys tinkamai pritvirtintas.

= Patikrinkite,
uzdétas.

kad virSutinis dangtis baty tinkamai

= Patikrinkite, kad virSutinis dangtis baty priverztas
varztais (virSutinio dangcio varztais).

Pavaros bandomasis paleidimas.

Grindy pagrindo dziovinimo funkcija

Grindy pagrindo dziovinimo funkcija paleista (jei reikia).

Lauko jrenginys tinkamai pritvirtintas.

HE N EA N

Nustatykite dvejopo Sildymo saltinj.
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8 |diegimas | eksploatacija

8.2.1 Maziausio srauto intensyvumo
patikrinimas

1 |Patikrinkite vandens sistemos konfiglracija ir —
iSsiaiSkinkite, kuriuos erdvés Sildymo kontdrus gali
uzdaryti mechaniniai, elektroniniai ar kitokie
voztuvai.

IStekancio vandens ir katilo temperatiiros stebéjimas

Bandomuoju paleidimo metu galima patikrinti, ar jrenginys tinkamai
veikia, stebint jo iStekamojo vandens temperatlrg (Sildymo/vésinimo
rezimu) ir katilo temperatirg (buitinio kars$to vandens rezimu).

Kaip stebéti temperatlra:

1 |Meniu eikite j Jutikliai. QO

2 |Uzdarykite visus erdves Sildymo kontdrus, kuriuos —
galima uzdaryti.

3 |Atlikite siurblio bandomajj paleidima (Zr. —
"8.2.4 Pavaros bandomasis paleidimas" [» 42]).

4 |Nuskaitykite srauto intensyvuma®. Jei srauto —
intensyvumas per mazas:

= Atlikite oro iSleidima.

= Patikrinkite M1S ir M2S voztuvo variklio veikima.
Jei reikia, pakeiskite voztuvo variklj.

@ Per siurblio bandomajj paleidima jrenginys gali veikti maZzesniu
nei minimalus reikalingas srauto intensyvumas.

Minimalus reikalingas srauto intensyvumas

2 |Pasirinkite informacijg apie temperatira. QO

8.24 Pavaros bandomasis paleidimas

Tikslas

Atlikite pavaros bandomajj paleidima, kad bdty galima patvirtinti
skirtingy pavary veikima. Pavyzdziui, pasirinkus Siurblys, prasidés
siurblio bandomasis paleidimas.

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas bei
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 32].

12 I/min

8.2.2 Oro iSleidimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas bei
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 32].

2 |Eikite j [A.3]: Eksploatavimo pradzia > Oro Q:-O
isleidimas.

3 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. QS ®)
Rezultatas: Pradedamas oro iSleidimas. Procesas
pasibaigia automatiskai, pasibaigus oro iSleidimo
ciklui.
Norédami rankiniu badu sustabdyti oro iSleidima: —
1 |Eikite j Sustabdyti oro iSleidima. QN ®)
2 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. QO

8.2.3 Kaip atlikti bandomajj paleidima

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpy $ildymas / vésinimas bei
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 32].

2 |Eikite j [A.1]: Eksploatavimo pradzia > Q:-O

Bandomasis paleidimas.

3 |Pasirinkite bandymg i$ sgrasSo. Pavyzdys: QS ®)

Sildymas.

4 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAT. QO

Rezultatas: Pradedamas bandomasis paleidimas.
Baigus jis automatiskai sustabdomas (+30 min).

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —

1 |Meniu eikite j Sustabdyti bandomaji Q:--O

paleidima.

2 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. QO

INFORMACIJA

Jei lauko temperatira neatitinka veikimo intervalo,
jrenginys gali NEVEIKTI arba gali NEUZTIKRINTI
reikiamos galios.

2 |Eikite j [A.2]: Eksploatavimo pradzia > Vykdymo QO

elemento bandomasis paleidimas.

3 |Pasirinkite bandymga i$ sgraso. Pavyzdys: QO

Siurblys.
4 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAT.

)

Rezultatas: Pradedamas pavaros bandomasis
paleidimas. Baigus jis automatiskai sustabdomas
(30 min).

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —
QO

1 |Meniu eikite j Sustabdyti bandomaji
paleidima.

2 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAT.

e

Galimi pavaros bandomieji paleidimai

PRANESIMAS

Norédami atlikti bandomajj atsarginio Sildytuvo paleidima,
isitikinkite, kad bandymo metu bent vienas i§ dviejy
jrenginio pamaiSymo voztuvy yra atidarytas. PrieSingu
atveju gali suveikti atsarginio Sildytuvo terminis iSjungimas.

* Atsarginis $ildytuvas 1 bandymas
= Atsarginis Sildytuvas 2 bandymas

= Siurblys bandymas

INFORMACIJA

PrieS bandomajj paleidimg batinai iSleiskite visg ora. Be to,
per bandomajj paleidimg netrikdykite vandens srauto.

= Uzdarymo voztuvas bandymas

* DHW signalas bandymas

» Bivalentinis signalas bandymas

= Pavojaus signaly isSvestis bandymas

* C/H signalas bandymas

= DHW siurblys bandymas

= Katilo voztuvas bandymas

= Apéjimo voztuvas bandymas

= Dviejy zony rinkinio tiesioginés zonos siurblys
bandymas (dviejy zony rinkinys EKMIKPOA arba EKMIKPHA)

* Dviejy zony rinkinio misSrios zonos siurblys bandymas
(dviejy zony rinkinys EKMIKPOA arba EKMIKPHA)

= Dviejy zony rinkinio pamaiSymo voztuvas bandymas
(dviejy zony rinkinys EKMIKPOA arba EKMIKPHA)
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9 Perdavimas vartotojui

8.2.5 Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpy Sildymas / vésinimas bei
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 32].

2 |Eikite j [A.4]: Eksploatavimo pradzia > UFH QO

pagrindo dziovinimas.

3 |Nustatykite dZiovinimo programa: eikite j Programa ir| {Qs«--O
pasinaudokite UFH pagrindo dZiovinimo
programavimo ekranu.

4 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. O Q%

Rezultatas: Pradedamas grindinio Sildymo pagrindo
dzZiovinimas. Jis automatiSkai sustabdomas, kai

uzbaigiamas.

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —

1 |Eikite j Stabdyti UFH pagrindo dziovinimg. QO
2 |Patvirtinkite pasirinkdami GERAI. QO

@ PRANESIMAS

Norint dziovinti grindinio Sildymo pagrindg, pirmiausia
reikia iSjungti ([2-06]=0) patalpos apsaugg nuo $al€io.
Pagal numatytuosius nustatymus ji yra jjungta ([2-06]=1).
Taciau dél rezimo "montuotojas vietoje" (zr. "|diegimas |
eksploatacijg"), patalpos apsauga nuo $al€io automatiskai
iSjungiama praéjus 12 valandy po pirmojo jjungimo.

Jeigu po pirmyjy 12 valandy po jjungimo pagrindg vis dar
reikia dziovinti, iSjunkite patalpos apsaugg nuo $alCio
rankiniu bddu nustatydami [2-06] reikSme "0" ir PALIKITE
ja iSjungta, kol pagrindas baigs i8dziati. Nepaisant Sios
pastabos, pagrindas gali sutrikinéti.

@ PRANESIMAS

Kad baty galima pradéti dzZiovinti grindy Sildymo pagrinda,
turi biti pasirinkti Sie nustatymai:

« [4-00]=1
« [C-02]=0
- [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]#1

8.2.6 Kaip nustatyti dvejopo Sildymo Saltinius

Sistemose, kuriose prie kaupimo bako neprijungtas netiesioginis
pagalbinis katilas, privaloma sumontuoti elektrinj atsarginj Sildytuva,
kad baty uztikrintas saugus veikimas visomis sglygomis.

Atgalinio sutekéjimo modeliai

Kai naudojami atgalinio sutekéjimo modeliai, visada turi bdati
sumontuotas atsarginis Sildytuvas (EKECBUA¥).

Atgalinio sutekéjimo modeliy atveju lauko kodo [C-02] gamyklinis
nustatymas yra 0.

Dvejopo Sildymo modeliai

Dvejopo Sildymo modeliy atveju lauko kodo [C-02] gamyklinis
nustatymas yra 2. Daroma prielaida, kad prijungtas valdomas
dvejopo Sildymo iSorinis Silumos Saltinis (daugiau informacijos
pateikiama montuotojo Zinyne).

Jei néra valdomo dvejopo Sildymo iSorinio Silumos Saltinio, turi bati
sumontuotas atsarginis Sildytuvas (EKECBUA*), o lauko kodas
[C-02] nustatytas j 0.

PATARIMAS: jei lauko kodas [C-02] nustatytas j 0, o atsarginis
Sildytuvas neprijungtas, AL 3 * ECH20 jrenginyje rodoma klaida UA
17.

9 Perdavimas vartotojui

Jei per bandomajj paleidimg jrenginys veikia tinkamai, paai$kinkite
vartotojui Siuos dalykus:

= Uzpildykite montuotojo nustatymy lentele (eksploatavimo vadove)
faktiniais duomenimis.

= Pasirtpinkite, kad vartotojas iSspausdinty dokumentacijg ir
papraSykite saugoti jg ir naudotis ateityje. Informuokite vartotoja,
kad jis gali rasti visus dokumentus Siame vadove nurodytoje
svetainéje.

= Paaiskinkite vartotojui, kaip tinkamai eksploatuoti sistema ir kg
daryti kilus problemy.

= Parodykite naudotojui, kaip atlikti jrenginio technine prieziara.

= Papasakokite vartotojui, kaip taupyti energijg eksploatavimo
vadove nurodytais budais.
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10 Techniniai duomenys

10

Techniniai duomenys

Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti regioninéje Daikin svetainéje (prieinamoje vieSai). Visas naujausiy techniniy duomeny
rinkinys yra Daikin Business Portal (batinas autentifikavimas).

10.1

Vamzdziy schema: patalpose naudojamas jrenginys

A _ _ _ _
T
R7T
aZﬁ]—M =
9 s
. —r i
d1 |
- 7
d2 B1PR
| | C
- RT [ 7 RIT _¢c3_
b2 S i+ e ———>—
b1 — L f | [
|
1——p
= "
JH= 1 ReT
3::%“R5T
=
=
= i
B | B @ e 4
|+ B2L 3 _ R4T R3T - .
at—— el S H) + O = >
o9 1 3 Jﬂ B —o/m c2
M2S oL | |
i \
k R |
3D136063 A

Vidaus jrenginys

A
B Sumontuota vietoje
c

Papildoma

D Ausalo skyrius

a1l Erdvés Sildymas/vésinimas — vandens JLEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 1")

a2 Erdvés Sildymas/vésinimas — vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 1")

b1 DHW - Salto vandens |LEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 1")

b2 DHW — karsto vandens ISLEIDIMAS (sraigtiné jungtis, 1")

c1 Duijinio au8alo |LEIDIMAS (Sildymo rezimas; kondensatorius)
c2 Skystojo ausalo |LEIDIMAS (vésinimo rezimas; garintuvas)

c3  Dujinio ausalo ISLEIDIMAS (vésinimo rezimas; garintuvas)

c4  Skystojo augalo ISLEIDIMAS ($ildymo rezimas; kondensatorius)
d1 Vandens |LEIDIMAS i$ dvivalencio Silumos Saltinio (sraigtiné jungtis, 1")
d2 Vandens ISLEIDIMAS | dvivalent] $ilumos $altinj (sraigtiné jungtis, 1")

Uzdarymo voztuvas, lizdiné-lizdiné 1"

Erdvés Sildymo vandens slégio jutiklis

Termistorius (katilas — vandens ISLEIDIMAS)

e Siurblys
f Atsarginis Sildytuvas
9
h I8siplétimo indas
i ISleidimo voztuvas
k Apsauginis voztuvas
I ISorinis sriegis 1"
m  |Sorinis sriegis 3/4"
n  Plokstelinis Silumokaitis
B2L Srauto jutiklis
B1PR Ausalo slégio jutiklis
B1PW
M1S Bako voztuvas
M2S Apéjimo voztuvas
RI1T
R2T
R3T
R4AT
R5T, R8T Termistorius (katilas)
R7T
—— Sraigtiné jungtis
—=>>— Kaginé jungtis
—'ﬁ— Sparg¢iai sujungiama jungtis
—e—  Lituotiné jungtis

Termistorius (plokstelinis Silumokaitis — vandens ISLEIDIMAS)
Termistorius (atsarginis $ildytuvas — vandens ISLEIDIMAS)
Termistorius (skystosios pusés ausalas)
Termistorius (jleidZziamas vanduo)
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10 Techniniai duomenys

10.2

Elektros instaliacijos schema:

patalpose naudojamas jrenginys

Susipazinkite su jrenginio vidaus elektros instaliacijos schema (pateikta vidaus jrenginio jungikliy dézutés dangtelio viduje). Toliau pateiktos

vartojamos santrumpos.

Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj

Vieta jungikliy dézutéje

Angly Vertimas Angly Vertimas
Notes to go through before Pastabos, kurias reikia perskaityti Position in switch box Vieta jungikliy dézutéje
starting the unit pries jjungiant jrenginj SWB1 Pagrindiné jungikliy dézuté
XM Pagrindinis gnybtas swB2 Atsarginio $ildytuvo jungikliy
X12M AC iSorinés instaliacijos gnybtas dézuté
X15M DC iSorinés instaliacijos gnybtas Legenda
X6M Atsarginio Sildytuvo maitinimo A1P Paarindiné PCB
gnybtas 9
[Zeminimo laidai A2P * |ljungimo / i§jungimo termostatas
I - - (PC=maitinimo grandiné)
Isigyjama atskirai A3P * | Siluminio siurblio konvektorius
Kelios instaliacijos galimybés ASP * |Papildoma PCB
Priedas A11P MMI (= vidaus jrenginio vartotojo sgsaja) —
Nesumontuota jungikliy déZutéje pagrindine PCB
Instaliacija priklauso nuo modelio A14P * |Specialios Zmogaus komforto sgsajos PCB
(BRC1HHDA naudojama kaip patalpos
PCB termostatas)
Backup heater power supply |Atsarginio Sildytuvo maitinimo A15P * |Imtuvo PCB (belaidis termostato jjungimas /
Saltinis i§jungimas)
O3V (1N~, 230 V, 3 kW) O3V (1N~, 230 V, 3 kW) A20P * 'WLAN modulis
06V (1N~, 230 V, 6 kW) 06V (1N~, 230 V, 6 kW) A23P Hidrobloko papildoma PCB
LJ6WN/OWN (3N~, 400 V, 6/9 |L16WN/9WN (3N~, 400 V, A30P Dviejy zony maisymo rinkinio PCB
kW) - - 6/9 kW? — DS1(A8P) * |Jungiklis dvieiliu korpusu
e S EEE ERie TS Vartotolo. s.un:lf)ntuotl Jiglizal F1B # |Atsarginio Sildytuvo vir§srovio saugiklis
[ Backup heater O Atsarginis Sildytuvas F2B # |Pagrindinis virSsrovio saugiklis
0 Remote user interface [0 Speciali Zmogaus komforto - :
sasaja (BRC1HHDA naudojama FU1 (A1P) Saugiklis (T 5 A 250 V, skirtas PCB)
kaip patalpos termostatas) FU1 (A23P) Saugiklis (3,15 A 250 V, skirtas PCB)
O Ext. indoor thermistor O I18orinis patalpos termistorius K1A, K2A * |Aukstosios jtampos SmartGrid relé
O Ext outdoor thermistor O 13orinis lauko termistorius K1M, K2M Atsarginio $ildytuvo kontaktorius
[0 Demand PCB O Papildoma PCB K5M Atsarginio Sildytuvo apsauginis kontaktorius
1 Smartgrid kit O "Smart Grid" rinkinys M2P # |Buitinio kar$to vandens siurblys
O WLAN adapter module O WLAN adapterio modulis M4S # |Ausinimo rezimo 2-eigis voZtuvas
CJWLAN cartridge ] WLAN kaseté PC (A15P) * Maitinimo grandiné
O Bizone mixing kit 0 Dviejy zony mai§ymo rinkinys QL Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis
O Safety thermostat 0 Apsauginis termostatas Q4L # |Apsauginis termostatas
Main LWT Pagrindinio idtekangio vandens QDI # ||1zeminimo grandinés pertraukiklis
temperatlra R1H (A2P) * |Drégmes jutiklis
[J On/OFF thermostat (wired)  |[J Termostato jjungimas / R1T (A2P) * |Aplinkos jutiklio jjungimo / i$jungimo
iSjungimas (laidinis) termostatas
[ On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostato jjungimas / R2T (A2P) * |18orinis jutiklis (grindy arba aplinkos)
iSjungimas (belaidis) R6T * |ISorinis patalpos arba lauko aplinkos
[ Ext. thermistor [0 I8orinis termistorius termistorius
[0 Heat pump convector [ Siluminio siurblio konvektorius S18 # |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altinio
Add LWT Papildomo idtekancio vandens kontaktas
temperatlra S28 # |Elektros skaitiklio impulsy 1 jvadas
[J On/OFF thermostat (wired) | Termostato jjungimas / S3S # |Elektros skaitiklio impulsy 2 jvadas
iSjungimas (laidinis) S4S # |"Smart Grid" jvadas
[J On/OFF thermostat (wireless) |[] Termostato jjungimas / S65~S9S * |Skaitmeniniai galios apribojimo jéjimai
iSjungimas (belaidis) _ — -
- 0 — S10S~S11S # |Zemosios jtampos "Smart Grid" kontaktas
01 Ext. thermistor [ I8orinis termistorius
P - S12S Dujy skaitiklio jvestis
O Heat pump convector [ Siluminio siurblio konvektorius ——
S13S Saulés energijos jvestis
TR1 Maitinimo $altinio transformatorius
EHSH/X(B)04+08P30+50EF DAIKIN Montavimo vadovas
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10 Techniniai duomenys

X*, XA, X*Y, Y* Jungtis

Angly

Vertimas

X*M

Gnybty juosta

*  Papildoma
# |sigyjama atskirai

Elektros instaliacijos schemos teksto vertimas

Angly

Vertimas

(1) Main power connection

(1) Prijungimas prie elektros
tinklo

Note: outputs can be taken from
terminal positions
X12M.17(L)-18(N) and
X12M.17(L)-11(N).

Max. 2 outputs at once are
possible this way.

Pastaba: iSvestis galima paimti i$
gnybty padeéciy
X12M.17(L)-18(N) ir
X12M.17(L)-11(N).

Tokiu badu galimos ne daugiau
kaip 2 iSvestys vienu metu.

Outdoor unit

Lauko jrenginys

SWB1

Jungikliy dézuté

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio kontaktas:

16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB).

(2) User interface

(2) Vartotojo sasaja

Only for remote user interface

Tik vartotojo sgsajai, naudojamai
kaip patalpos termostatas

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Apsauginio termostato kontaktas:
16 V nuolatinés sroveés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

Shut-off valve

UzZdarymo voZztuvas

Smartgrid contacts

"Smart Grid" kontaktai

SD card WLAN kasetei skirta kortelés
anga
SWB1 Jungikliy dézuté

Smartgrid feed-in

"Smart Grid" jvadas

WLAN cartridge

WLAN kasete

Solar input

Saulés energijos jvestis

WLAN cartridge option

WLAN kasetés parinktis

WLAN adapter module option

WLAN adapterio modulio
parinktis

Space C/H On/OFF output

Erdvés ausinimo / Sildymo
jjungimo / ijungimo iSéjimas

SWB1

Jungikliy dézute

(3) Field supplied options

(3) Atskirai jsigyjamos parinktys

(4) Option PCBs

(4) Pasirinktinés PCB

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V nuolatinés srovés impulsy
aptikimas (jtampos $Saltinis —
PCB)

Only for demand PCB option

Tik papildomai PCB

230 V AC Control Device

230 V AC valdymo prietaisas

230 V AC supplied by PCB

230 V kintamoji srove, tiekiama i$
PCB

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Galios ribojimo skaitmeniniai
jéjimai: 12 V nuolatinés sroveés /
12 mA aptikimas (jtampos Saltinis
- PCB)

SWB

Jungikliy dézuté

Alarm output

Pavojaus signaly iSvestis

BUH option

Atsarginio Sildytuvo pasirinkimas

BUH option only for *

Atsarginio Sildytuvo pasirinkimas,
skirtas tik *

(5) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(5) ISoriniai JJUNGIMO/
ISJUNGIMO termostatai ir
Siluminio siurblio konvektorius

Bizone mixing kit

Dviejy zony maisymo rinkinys

Additional LWT zone

Papildoma iStekancio vandens
temperatiros zona

Main LWT zone

Pagrindine iStekancio vandens

Continuous Nuolatiné srové temperatlros zona
DHW Output Buitinio kar$to vandens iSvestis Only for external sensor (floor/  |Tik iSoriniam jutikliui (grindy arba
DHW pump Buitinio karsto vandens siurblys ambient) aplinkos)

DHW pump output

Buitinio karsto vandens siurblio
iSvestis

Only for heat pump convector

Tik Siluminio siurblio konvektoriui

Electrical meters

Elektros skaitikliai

Only for wired On/OFF
thermostat

Tik laidiniam jjungimo / iSjungimo
termostatui

Ext. ambient sensor option
(indoor or outdoor)

ISorinés aplinkos jutiklio parinktis
(lauko arba vidaus)

Only for wireless On/OFF
thermostat

Tik belaidziam jjungimo /
iSjungimo termostatui

Ext. heat source

ISorinis Silumos Saltinis

For external power supply

ISoriniam maitinimo Saltiniui

(6) Backup heater power supply

(6) Atsarginio Sildytuvo maitinimo
Saltinis

Z Only for *** Skirta tik ***
For HP tariff Siluminio siurblio tarifui "
. ——_— — SWB2 Jungikliy dézuté
For internal power supply Vidiniam maitinimo Saltiniui
For HV smartgrid Skirta aukstosios jtampos "Smart
Grid"
For LV smartgrid Skirta Zemosios jtampos "Smart
Grid"
For safety thermostat Apsauginiam termostatui
For smartgrid Skirta "Smart Grid"
Gas meter Dujy skaitiklis
Inrush ljungimo srove
Max. load Maksimali apkrova
Normally closed Uzvertasis
Normally open Atvertasis
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10 Techniniai duomenys

Elektros jungciy diagrama
ISsamesnés informacijos rasite apzidréjg jrenginio instaliacijg.

STANDARTINE DALIS

Maitinimo Saltinis T LAUKO [RENGINYS ™~ ™~ H

T
Ia

Pastabos:
- Jei naudojamas signalinis kabelis: islaikykite > 5 cm minimaly atstuma
iki maitinimo kabeliy

uko jrenginio maitinimo Saltinis: . |
jzemini 3-gyslis N/ ) O
- |: 1/ X1M: L-N-jzeminimas
1

1
Ividaus jrenginio maitinimo Saltinis: 3gysi
1230 V-+zeminimas 'le IS

X1M: 1-2-3—-jZeminimas

SIGYJAMA ATSKIRAT
Lengvatinio elektros tarifo
Saltir ontaktas

4-gyslis

ISIGYJAMA ATSKIRAI

(" XIM: 1-2-3-jzeminimas

1
) : 2-gyslis
X12M: 1-2 : I;I I;I Pavojaus signalo indikacija
1
1

E;l XIM: 4-5-6 Pavojaus signaly iSvestis 233\/
Pasirinktiné dalis X12M: 3-4 g 2-9yslis i
@— S | = = X15M: 34 . Perjuﬁgimasiisor. 7 . -I . 7 3or. Silumos Saltinis (pvz., katilas)
) Skirta tik HV Smartgrid signalinis : Silumos Zaltinio iSvada : signalinis
| CmmdemmgH R N 4 xmss| 1 s i
Z-gyslis VesinimoySildymo U 0 U JUNGIMO/ISJUNGIMO iévad
I _ 2075 | | DUNGIMO/ISIUNGIMO | | 230V ! 4 =
| xiam: 23-254h | Evadas | |
| -gyslis 1 2-gyslis
| 260,75 1 X15M: 13-14 - Saules energijos vests
! xizm: 242541 | signalinis
! 2-gyslis
| HV "Smart Grid" valdymo grandiniy 3-gyslis 1 u | X12M: 7-8 I;I - I;I DHW cirkuliacijos siurblys
L _mattimmas: 230V o . /A I 230V
el ooy R
X15M: 7
SIGYJAMA ATSKIRAI ?_j ] Xism: 8

ey e
VI A

1 2-gyslis r
X15M: 5-6 - Elektros skaitiklio impulsy 1 jvadas

-
signalinis

NO voztuvas: X12M: 14-18
NC voztuvas: X12M: 13-18

1 1
I Skirta tik HV Smartgrid @)
-

F Siirta tik 1V Smartarid O]
-
!

atsarginio Sildytuvo maitinimas (3/6/9 kW): -— -—
! 2-gyslis r @
g arba Li-2' 13N+ Xisi: 9-10 .
jzeminimas signalinis =

| '
T '
' '
' '
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
1 1
1 1
1 1
1 1
1 ! 1
1 ! 1
1 1
1 : 1
! 2-gyslis !
! xt2M: 11-12 ——ff — — o et !
1 ! 1
1 ! 1
1 L 1
1 ! 1
1 ! 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
400 V arba 230 V-+jZeminimas 5arba 3_9‘/5'” ! X6M: L-N+jzeminimas
Jremnmes T W—
1
1
1
1
1
1
1
I

PASIRINKTINE DALIS T PASIRINKTINE DALIS
ittt i 1 T T |, 2qyls  , TKKRCSOL-1 arba EKRSCAL
: (WLAN adapterio modulis) i AL1P: X5: 4-5 : : X15M: 1-2 ' 7 sign:Iinis 7 I8orinis termistorius (vidaus arba lauko]
' e T o 1 ISORINIS PATALPOS TERMOSTATAS / SILUMINIO SIURBLIO KONVEKTORIUS
! H ALLP: X9: 1-2-3 v ! (pagrindiné ir/arba papildoma zona)
- o i T N e

: (B2 maisymo rinkinys) ! : ::- ri—gys\is kabelis vesinimui i 3ildymui Tik *KRTW .:
' AL1P: X3: 2-3-4 | " I 2-gyslis kabelis tik Sildymui (laidinis patalpos termostatas) 1

" . X12M: 15-16-22 ! !
PR U AU J " papil X12M: 19-20-22 ' A20: KIM: Gt '

! T T TTTTT T v Tik *KRTR 1 _
SIGYJAMA ATSKIRAL _ _ _ _______ :. e , ::® : 5-gysis kabelis vesinimui i Sildymui (tllelaidis patalpos termostatas) 1 Zyslis Tik *KRTETS
1

4-gyslis kabelis tik ildymui (yra3m)

1 Tik *KRP1AHTA, R2T

L e A A

T
05 TIbOJN 2-gyslis 1 ]
Galios ribojimo yi I . .
poreikio 1 jvadas 7 sign;inis T 77| ABP: X801M: 175:
'

" pagr.: X12M: 15-16-21-22

" : A15P: XIM: H-C-ry$
11 papild.: X12M: 19-20-21-22 X2M: L-N

klis
aplinkos)

ISor
grindinis arba

Tik \

! .,@ pagr.: X12M: 15-22

1
2-gyslis 1 SR
‘Galios ribojimo Vi y/i . . ’ Siluminio siurblio konvektorius) 1
poreikio 2 jvadas Vi Sign;inis 7/ A8P: X801M: 251 b papid.: XI2M: 19-22 ' ( ),
|
T

A3P 1
f (|

1
1
1
1
1
1
' 1 o= m
2-gyslis ! v ir papild.: X12M: 9-10 !
Galios ribojimo i L /I . X | pagr. ir papild.: :
poreikio 3 jvadas L4 sign;inis I 77— ABP: X801M: 3-5 : I B D e e :
1
' :
1 1
! 1
1

]
7/ ABP: X801M: 4-5,

vartotojo sasajai

. , ) -
‘Galios ribojimo Vi Z—Qflls X15M: 11-12 /;I v I;I L. P10 o] et e
poreikio 4 jvadas T signalinis ;
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